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КНИЖНАЯ ПОЛКА 


Юджин Лаііопс, Жизнь п смерть Сакко и 
Ваицетти,— пер. с английского Г. Зукнау, пре¬ 
дисловие И. Ионова, изд. «Земля и фабрика», 
229 стр., ц. 1 р. 25 к. 

23 августа исполнилось двухлетие с того 
дня, когда свирепое классовое кривосудие 
американского капитализма истерзало двух 
итальянских рабочих—Николо Сакко и Бар¬ 
толомео Ваицетти. Гул электрического тока, 
умершлнвшего тела невинных людей, .вызвал 
грохочущее зхо во всех закоулках земного 

Но гибель Сакко н Ванцеттн не оказалась 
напрасной. Американская буржуазия, дерз¬ 
ко претендующая на сан образцовой демокра¬ 
тии словно решила придать затеянному ей 
судебному процессу опытно-показательный 
характер. С прямолинейностью и откровен¬ 
ностью, ошеломившими даже тех, кто всегда 
стоял на запятках капиталистической колес¬ 
ницы, американское судопроизводство при¬ 


дало всему делу отчетливый облик классовой 
расправы.' Не о судебной ошибке шла речь. 
В деле Сакко и Ванцепи лицом к липу, друг 
против друга стояли непримиримые, исконные 
классовые' враги. 

В последние часы перед сожжением два 
пролетария, даже в эти минуты не утерявшие 
свой неистовый боевой пыл, .обратились с по¬ 
следними неувядающими словами ко всем дру¬ 
зьям и товарищам: 

... «Будьте единодушиы. Умрут, ведь, толь¬ 
ко двое из нас. Наши идеалы и вы, наши това¬ 
рищи, будете жить. Мы победили; мы нс по¬ 
беждены. Сохраните и используйте наши стра¬ 
дании, наше горе, наши ошибки, наши пор.і- 
жешш и наши муки для будущих боев и дли 
великого освобождения трудящихся». 

Выслушав безжалостный смертный приго¬ 
вор себе, и Сакко и Ванцетпі воскликнули: 

— Последнее слово за нами! Зга агония — 
наш триумф! 


Сакко и Ванцетпі не были коммунистами. 
Во многом их идеология была еще в плену у 
заманчивой радикальности анархического бун¬ 
тарства. Но руководимые отважным классовым 
самосознанием, они вышли в течение семи лет 
своих тюремных терзаний на столбовую дорогу’ 
подлинной революционной непримиримости. 

Книгу Лайонса о пытках н славной гибели 
двух воинов пролетарских армий должно про¬ 
честь каждому- Она отнюдь не лишена значи¬ 
тельных недостатков, в ней нет нужной отчет¬ 
ливости в показе двух враждующих лагерей. 
Но она основана на подлинных, тщательно 
собранных фактах, а в истории Сакко и Ван¬ 
цеттн факты сами выстраиваются в правильный 
ряд верных выводов. Книга Лайонса написа¬ 
на с благородным гневом и подлинной страст- 
ностью — она оставляет в сознании неизглади¬ 
мый след. Ее надобно прочесть, и, прочитав, 
каждый из нас сохранит благодарную, гнев¬ 
ную память о двух великолепных рядовых про¬ 
летариях, растопатанных свирепыми ботфор¬ 
тами капиталистического правосудия. 

Як. Черняк 


ШАХМАТЫ 

Под редакцией С. М. СЛОНИМА 


ЗАДАЧА № 

В. КАЛИНА 



Черные: КрЬ5,КЬ2,Пс6,к6,Ь6(5) 
М а т в 2 хода. 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ТУРНИР 
В КАРЛСБАДЕ. 

Закончившийся недавно Карлс- 
бадский турішр был выдаю¬ 
щимся шахматным событием со 
всех точек зреіщя: и вследствие 
исключительно классного состава 
участников (12 гроссмейстеров) 
и вследствие выдающегося спор¬ 
тивного интереса состязания. 
Первой сенсанисй турнира яви¬ 
лось то, что во главе турнира 
в первой половине его оказался 
не Капабланка и не Боголюбов, 
а скромный Шіцтьман, «рыцарь 
открытых игр», как его назвал 
Тартаковср. Шпильман оторвался 
на 2 очка, однако, уже к с. редкие 
турнира его догоняет Капаблиика, 
и казалось, что кубинцу уже 
обеспечен 1 приз. Но в пред¬ 
последних турах оказываются но¬ 
вые неожиданности: Немцович... 
выигрывает у Шпильмана, а пос¬ 
ледний, в свою очередь,в блестя¬ 
щем стиле выигрывает у Капа¬ 
бланки. II снова перед последним 
туром во главе турнира уже не 


ЗАДАЧА № 
Л.ВАЙНТРУБ 



Черны*: Крей, П65 п е4 ... (3) 
Мат в 2 хода. 

Капаблаіша, а Шпильман н Нем¬ 
цович с равными очками. По 
1 іемцовичу нужно играть с гросс¬ 
мейстером Тартаковером, а 
Шпильману трлько с Маттисоііом, 
и все же Немцович выигрывает 
у Тартаковера, а Шпильман де¬ 
лает только ничью с Маттнсо- 

Таким образом, первый приз 
завоевал Нсмцович< + 15 цз 21). 
второй и третий ( + 14 •/,) раз¬ 
делили Капабланка и Шпильман, 
а четвертый получил Рубинштейн. 
Большой неуспех оказался у 
Боголюбова, завоевавшего только 
восьмое место. Но, очевидно, 
Боголюбов просто избегал на¬ 
пряжения перед матчем с Але¬ 
хиным. 

Женская чемпионерка Вера 
Менчкк, как и следовало ожидать, 
уверенно заняла первое место... 
с конца. Единственными рыца¬ 
рями в этом турнире оказались 
Ейтс и Земнш. проигравшие ей 
свои партии. Приводим партию 
победителя турнира. 


ДВУХНЕДЕЛЬНЫЙ ИЛ Л ЮСТРИРОВ А Н Н Ы й НО МСОМО Л ЬСН И Й 
ЖУРНАЛ 

„СМЕН А“ 

Редакция: Москва. Центр, Новая па оіц., д. в, тел. 1-81-01. 

Контора: Москва, Центр, Б. Черкасский пер., д. в, 
тел. 6-07-03. 

№ 17 Сентябрь 1929 год 

ПОДПИСНАЯ ПЛАТА: ,,Смена” 1 год—2 р., в мес.—1р. 6 к.. 
8 мес.—65 к. ,,См<ша‘‘ с при лож. журн. „На суше и на море”: 

1 год—3 р. 45 к., 6 мес.—1 р. 80к., 3 мес.—95 к. 
СОДЕРЖАНИЕ: Г. Фиш, А. Коваленко, С. Петров—стихи. М. Сне¬ 
жин—Нысомол (повесть). В гостях у гиганте» (очерки): С. Глязер 
Социалистическая деревня, В. Шахолсиий—Комбайны „Гиганта". 
М. Лопатин—За мс рем телушка полушка, да рубль перевоз. А. Ба¬ 
лашов -Устойство н работа автомобиля. А. Волынский —„Миноно¬ 
сец" на Москвс-реке (очерк). М. Носовский—Стенгаз в тайге (очерк). 
М. Нрасноставсиий—Корпуса взывают (очерк). П. Окстои—Круго¬ 
ворот знаний (рассказ). 

ШАХМАТЫ. ШАШНИ. СТИХОТВОРЧЕСТВО. ПОПРОБУЙ И ТЫ. 


ШАШКИ 



Под редакцией В. В. МЕДКОВА 
3-й конкурс решений задач и этюдов 

Этюд № 14 Этюд № 15 


Чериыа: Д. 14; пр. ей, Ь4 . . (3) 


Черныо: нр. Ь4, сЗ, 62, Ь8 . 
Белые начинают и : 
нгрывают. 


64 — ей 


66 


: Ъ4 


__ 16 — 85 

4. КЗ - 14 В5 - Ь4 

5. еЗ — 64 

В поисках нового. Обычно здесь 
играют 5. Ь2 —* сЗ. 

5. ... В7 - 16 

6. 12 — еЗ 16 — в5 

7. еі — 12 

Ход сомнительного достоинства. 
Лучше было 7. еі — 12, и белые 
имели бы хорошую игру. 

7. ... с7 — Ъ6 

Нужно было продолжать 7... 
П8 —«7 или 7... с7 —66; 8. Ь2— 
аЗ, 66 : Ь4; 9. аЗ : ей, е7 - 66; 


10. ей ; е7, 18 : 66 с громадным 
преимуществом у черных. 

8. 62 — сЗ 68 — с7 

9. Ь2 - вЗІ 

Этот сильный ход даст белым 
совершенно равную игру, несмот¬ 
ря на кажущуюся связанность 
левого фланга белых (прим. 
К. Н. Матвеснко). 

9. ... с7 — 66? 

Черные попадаются па комби¬ 
нацию. Следовало 9 . . . Ь8 — 87. 

10. сЗ — Ь41 ай : ей 

11. Ъ2 — аЗ 66 : Ъ4 

При 11,.. Ъв ; 64 результат 

тот же. 

12. аЗ : ей Ъ6 : 64 

13. еЗ : ей в5 : еЗ 

14. 12 : 68 , Ь4 : 12 

15. в» : еЗ Сдался. 
Матч между Е. Н. Матвеенко 

н II. В. Хохловым вакопчился 
с результатом +4 — 1 ■= 5 в 
пользу Е. Н. Матвеенко. 


Решение задач и этюдов 2-го конкурса 


«Сиена» № 4 за 1929 г. 


Этюд № 3 Бори Блиидера (Бел.: 
Д. 66, Ь4; пр. с7. Чернлпр. Ь2, 
64, Ь6. Выигрыш). 

I. с7- Ь8. Ь2 - а 1 (если 1... Ъ2— 
сі или 64— еЗ, то 2. 66—14; 3. 
Й4:а1 п выигр.; если 1... 64— сЗ, 
то 2. 66— Ь4!; 3. Ъ8— ей! и выигр.); 
2. П4-Г6, 64—еЗ (если 2... аі — 
сЗ; то 3. 66— ей и выигр.); 3. 16— 
сЗ; 4. Ь8:с1 и выигрывают. 

Интересный этюд (Л. А. Р.). 

Этюд № 4 М. 3. Маллера (Бел.: 
Д. аЗ, сЗ, ей. Чери.: Д. с7; нр. Ъ8, 
68, 14. Выигрыш). 

1. сЗ— ай, 14— еЗ(еслп 1...С7— ей, 
то 2. ей—66; 3. аЗ—е7; 4. ай:с1 
и выигр.); 2. сй:8І!. с7—ей; 3. 
аЗ—66!, 4. КІ— Н2 н выигрывают. 


Любопытный случай ловли чер¬ 
ной дамки благодаря черным же 
простым (см. этюд М 95 в книге 
И. Кукусва «100 шаш. этюдов») 
или этюд А. С. Годуна («64», 
.М 19-1926 г.): бел. Д. 68, пр. 
1)6, ей, в7; черн. Д. а7, пр. аЗ, 
сЗ. 1. 87-18, а7—Ь8; 2. Ь6-с7!, 
1»8:Ь4; 3. 68—ай! и черн, дамка 
не может двигаться иэ-за своих 
простых. Подобная тема очень 
эффектна. Встречалась еще в этю¬ 
де Я. Юрндицкого, папеч. в «Гуд¬ 
ке» в 1927 г. и в других этюдах 
(Л. А. Рубинштейн). 

К сожалению этюд имеет побоч¬ 
ное решение 1. ей—12, найденное 
только Л. Либерманом (Киев) и 
Юрием Шмидт (Харьков). 




















Пролетарии всех стран, соединяйтесь! 
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СМЕНА 


ПО КАМЕ 

Здравствуй, утро—в ветер [руками 
Я приветствую твой всход! 

По широкой, по дикой Каме 
Пароход почтовый идет. 

Капитан на мостике в белом, 
Занят он неотложным делом. 

В трюм грузя крупчатку меш-сами 
Бакалеи оптовый счет, 

По торговой реке, по Каме 
Пробирается пароход. 

^ О китайском спорном вопросе 
На корме гуторят матросы. 

Из Казани—блестят глазами, 
Каждый шаг их звенит и поет — • 
Первокурсниц по дикой Каме 
По домам везет пароход. 

Все зачеты у них в кармане, 

Машут мельницы им в прощанье. 



Третий класс—-дурачки—и даме 
Ту8 грозит, но козырь берет.— 

По широкой по пенной Каме 
Вверх идет, гудя, пароход. 

Предсказанья бормочет жалко 
На мешках слепая гадалка. 

Класс второй—'преферано в программе; 
Первый мечет, не отстает. 

И гитарой гремит по Каме 
По излучинам пароход. 

Врт, взметнулась и снова тает 
Пролетающих чаек стая. 

ф Но за пристанью, берегами 
Табуны башкир бережет.—. 

По татарской реке, по Каме 
Нас в Уфу вевѳт пароход. 

Перекат обходя по плеску, 

Водопадами бьют колеса. 

Вот и вечер—в ветер руками— 

Ночь—встречаю я твой приход. 

По заросшей лесами Каме 
Пароход не спеша плывет. 

И воспетые песни овои 
Запевают в ночи соловьи. 

Вторят с лодки—и за словами ' 

Грусть сердечную узнаю.— 

Пароход по широкой Каме 
Нынче песню везет мою. 

То любовь, и о ней не мало 
Писем ты с пути получила. 

Геннадий Фиш 


Сегодня ветер за окном— 
Играл всю ночь на контрабасе, 
Гремел железом на террасе, 
Мяукал бешеным котом. 


И утром—• 

В разъяренный сад, 

Где клочья разноц зетной шали 
Аллеи плотно устилали, 

Я вышел— 

Сверить листопад— 

С далеким детским впечатлением 
От лисьей шубы на дубах, 

От синих проблесков в ветвях 
И желтого успокоенья. 


Но осень в нынешнем году 
Не пряталась в глухих аллеях. 
Узорных платьев не жалея, 
Плясали яблони в саду. 

За покосившимся овином 
Махала рукавом рябина. 


Казалось мне: 

Горят костры, 

Шумит цыганское кочевье... 


Я видел пестрые деревья, 

Я видел пестрые шатры. 

Александр Коваленко 


ЗАВОЕВАТЕЛИ 

Дорога, как тысячи наших дорог, 
Пыльна, горяча. Давно, 

Покинув поселка булыжный порог, 

А с ним и покой заодно, 

Мы мерим веснущатые поля 
Скрипучим, сухим колесом. 

Струится и брыжжет на нас земля 
Гречихой и жирным овсом. 

Нам в спину попутного ветра волна, 

В глаза нам—июльский восход, 

Над нами серебряная струна 
Невидимых птиц поет. 

Покинув поселка булыжный порог, 

А с ним и покой заодно, 

Я пыльным узорам смоленских дорог 
Вручаю измятый блокнот. 

Товарищ с упрямым, калмыцким лицом 
И злыми дробинками слов 
Сияющего нивелира кольцо 
Собой заменить готов. 

Другой—крутощекий, крутой, как мед¬ 
ведь, 

Сквозь зубы поет: «Вперед— 

На баррикады»—и хочет смотреть, 

Не щуря глаза, на восход. 

Они агрономы, а я их бард, 

Их спутник прилежный всегда, 
Сменивший поэзию душных мансард 
На сочные песни труда. 

Пусть муза рыдает от тяжких обид, 
Запрятавшись в книжном шкафу, 
Хозяином властно вошел фосфорит 
В лирическую строфу. 

Нам в спину попутного ветра волна, 

В глаза нам—июльский восход, 

И с нами тучнеющая страна 
Под марш урожая идет. 

Сергей Петров 
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Повесть М. СНЕЖИНА 


I 

Р ЦЕ на столбе, стоя на скрещенных когтях перед белыми 
голубями изоляторов, посаженными на кронштейне, Павел 
почувствовал неясную тревогу. 

— Падаю?.. 

Инстинктивно он старался отыскать реальные причины, вы¬ 
звавшие это ощущение тревоги. Но по бокам, над головой и под 
ногами пела густая и плотная сетка проводов, один вид которой 
действовал успокаивающе и опровергал даже мимолетную 
мысль о возможности падения. Когти четырьмя парами зубьев 
сжав накрест кривые челюсти, мертвой хваткой вцепились 
в тело столба. Широкий пояс, словно кожаная спинка своего 
домашнего кресла, поддерживал мягко и надежно и, в свою 
очередь, был опоясан тонкой железной цепью, охватившей 
,столб и среднюю траверзу кронштейна. 

Но тревога была. Это отчетливое ощущение не могло быть 
беспричинным. 

— Нет, не падаю. Не то,—твердо заключил Павел, не чув¬ 
ствуя все же успокоения.—Но тогда что же?—доискивался 
он.—Работа не клеится. 

Павел посмотрел на голубиные головки изоляторов, про¬ 
следил глазами провода, только что натянутые и уже влившие 
свои голоса в звучный хор кронштейна. Ошибок не было, как 
не должно было быть ошибок в каждой ответственной работе. 
Ошибок не было, ибо, если бы Павел допускал их в такой ра¬ 
боте, как натяжка новой моторной линии, его не так легко 
перевели бы из подручных в электрики. Ошибок не было, на¬ 
конец, потому, что он только сейчас повязал последний из трех 
проводов, ушедших через крышу машинного здания к меха¬ 
ническому цеху,—уже мчались по ним невидимые три фазы 
переменного тока, и было слышно, как их прибытие бросило 
в дрожь только-что установленный мотор. 

Столб едва заметно раскачивался—от этого менялась на¬ 
стройка проводов; хорошо было видно плоскую крышу фор¬ 
мовочного цеха с накатными постройками, которые заставили 
говорить о себе весь завод, внизу стоял привычный гул и, не 
будь тревоги, Павел никогда не вздрогнул бы, стоя на столОе, 
как вздрогнул сейчас на окрик снизу. Закинув назад голову 
и приложив ко рту руки, с земли кричал Щеглов: 

— Что ты там кукарекаешь? Слезай, сейчас шабаш. Мотор 
у меня пошел охотно, как прогульщик за водкой. ѵ 

Павел посмотрел вниз. Со столба Щеглов в его зеленом 
плаще, слегка испятнанном маслом, безоговорочно выглядел 
яркой весенней лягушкой, смешно отползавшей от столба. 
И это очертание натолкнуло Павла на корни его тревоги. 

... Утром Хатюк, с обычной своей запорожской улыбкой, 
ударил по плечу Бориса Щеглова. 

— Закрутился Павло со своей крышей, а дивчину прога - 
вйв. Але-ж, Борис, как только одружишься, спаси дівчину от 
телефону. Телефонистки—пропащие жінки, будто током за- 
дергани. 

Может быть, Павел промолчал бы, он даже наверное сде¬ 
лал бы вид, что не слышит разговора между Борисом и Ха- 
тюком, но его поразил ответ Бориса и то, как он рассмеялся. 
Ответ этот, в котором обычное хвастовство («не с таким спра¬ 
влялся!») смешалось с уверенным схемой чего-то добившегося 
человека, заставил насторожиться. И, заметив это, моторист 
Дерягин, чернобородый и ласковый Дерягин, обратился прямо 
к Павлу: 

— Ты, паренек, ведь, тоже туда звонил? Так правду, что ли, 
Хатюк говорит? 

И пришлось Павлу, чтобы не выдать волнения, сказать: 
— Это все ролики. 

«Ролики» вышли удачными, ибо не было на языке электри¬ 
ков лучшего слова, чем это название мельчайших фарфоровых 


изоляторов, чтобы ярче передать, насколько ничтожно какое* 
либо сообщение, вопрос, событие... 

Павел сказал «ролики», а подумал иначе... 

... Выбравшись из густой сети проводов, медленно пере¬ 
ставляя когти вниз по столбу, Павел взглянул на здание заводо¬ 
управления и легко угадал за окном телефонной подстанции 
легкую Анкину фигурку. «Анка сейчас обеими руками пере¬ 
ставляет штепселя на доске коммутатора. Она как бы дири¬ 
жирует неслышной другим музыкой чужих разговоров или ж 
делает какую-то странную гимнастику. Она разбрасывает по ^ 
тоненьким проволочкам короткие и такие одинаковые слова, 
как будто они заранее привинчены к каждому штепселю, и для 
того, чтобы они зазвучали на мембране какой-нибудь трубки, 
вовсе не нужны ее теплые губы, тонкое лицо, глаза. «Готово. 
Звоните. Не отвечают.»... Нужны только руки, утомленные 
восьмичасовой телефонной гимнастикой»... 

Когда на ногах когти, а под руками железное тело столба, 
нельзя электрику думать о живых девушках. Когти напоми¬ 
нают сами это правило. Они скользят вниз по столбу и знают, 
что, если этот поступок и повредит кому-нибудь, то их пригод¬ 
ность, а следовательно, и невиновность будет подтверждена , 
затем инспектурой труда. И еще — нельзя так медленно и с та¬ 
кими остановками спускаться со столба, как спускался Павел. 

Когти напомнили Павлу азбучные правила. Пользуясь тем, 
что Павел ни разу не посмотрел на них, они разжали зубья 
и сняли с себя всякую ответственность за дальнейшее. 

Но хорошо, если случайно задумавшийся о девушке элек¬ 
трик мечтает, не размахивая руками. Тогда руки, охватив¬ 
шие столб и скрестившие пальцы, выполняют обязанность 
тормоза. 

Четыре метра спуска по методу скольжения все-таки оста¬ 
вили в ладонях в виде напоминания о происшедшем несколько 
заноз. Но это была минутная тревога. Это могло случиться ка¬ 
ждый день. Это сейчас же прошло. А, вот, та, неясная и туман¬ 
ная тревога все еще оставалась... 

Павел прошел по усыпанному кварцитом и пропитанному 
алебастром двору, проехал несколько саженей в нагруженных { 
керамикой и огнеупорным кирпичом вагонетках, сдал в ин¬ 
струментальную когти, плоскогубцы, бурав и прошел к новому ^ 
мотору. Он успел еще ощупать гудящий статор мотора, про¬ 
верил показательные приборы и вымыл руки. 

В телефонной будке трубка отозвалась обычным, чужим, 
привинченным на штепселе словом: «Подстанция». Потом не- | 

сколько других слов, тоже холодных, ибо они бегут по длин- ' 

ной проволоке: «Зайдешь? Ладно. Некогда, зво...» 

Штепсель вынут, Анке нужно делать неотложную телефон- I 
ную гимнастику. \ 

Огромная «вольтова дуга»—в синей плавильной ванне за¬ 
жата между неровными углями, послеполуденное солнце го¬ 
рит в щели между острыми обликами. По небу беспорядочно * 
разбросаны угли, между ними нет слепящих глаза вольтовых 
огней; день на исходе, электрованны потушены... 

Анка сдает смену. Веселая толстушка Лена расписывается * 
в дежурной тетради и, приподнявшись на коротеньких ножках, 
поправляет Анке сбившиеся волосы. Павлу кажется, что, когда 
он вошел, девушки как-то по-особенному переглянулись и рас¬ 
смеялись — слишком звонко. 

— А, Павло! — хохочет Лена и смешно прыгает на малень¬ 
ких, толстых ножках. — Ты до сих пор не знаешь, что нельзя ; 
звонить к Анке по телефону. Еще, пожалуй, в любви по теле¬ 
фону начнешь признаваться. Чудило! Оставь звонить, вертля¬ 
вый звонарь, — выпевает она строчку из какой-то веселой пе¬ 
сенки . 

Но Анка сразу становится серьезной. Она прижимает к ушам 
маленькие кулачки, закрывает глаза, — вместо синих искорок 
на лице ее остаются только тени усталости. 
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— В голове у меня звонки, звонки, зеонки, —она передер¬ 
гивает узкими плечами, и в этом движении Павлу чудитсядрожь 
тоненькой пластинки между катушками телефонного звонка.— 
Если бы самый дорогой для меня человек несколько раз 
переговорил бы со мной по телефону, я не хотела бы его больше 
видеть. 

Потом она сразу обрывает себя-. 

— Ну, заныла! Идешь, Павел? 

— Идем, Анка. Прощай, Лена. Желаю, чтобы в конце смены 
к тебе позвонил товарищ К. 

Как и прежде, идя рядом с Анкой, Павел не умеет сказать 
все, что необходимо когда-нибудь сказать. Он смотрит сбоку 
на ее ресницы, на розовые уши, к которым она так сильно при¬ 
жимала руки, уставшие от дирижирования нестройным и не¬ 
послушным оркестром чужих разговоров. Ему хочется также, 
как хочется- сейчас весне, чтобы ее дни расцветали и пели, 
чтобы у всех,—а главнее, у него с нею—звенели сердца так же 
хорошо и чисто, как натянутые им сегодня три струны, три фазы 
проводов. «Но она спросит, какое мне до всего этого дело? Ведь, 
я видел, как она и Ленка смеялись, когда я вошел. А потом, 
Ленка, эта хитрая толстуха, недаром говорила о моих разгово¬ 
рах с Анкой по телефону. Они смеются надо мной!»—твердо 
выводит Павел и жалеет, что зашел за Анкой, что идет теперь 
рядом с ней и, вместо того, чтобы говорить напрямик, придумы¬ 
вает сам для себя какие-то колючие воспоминания и слушает, 
как выпущенный из-под надзора старой зимой и не прибранный 
еще к рукам весной разгульный ветер разбрасывает по небу 
остывающие угли туч. «Вот сейчас же спрошу у нее, почему 
'Л она дважды пропустила работу на крыше, почему в цехе го¬ 
ворят о ней и о Борисе, почему она с Ленкой смеялась надо 
мной»,—решается Павел и спрашивает неожиданно для са¬ 
мого себя: 

— Ты здорово устала? 

Анка досадливо водит брови. 

— Ты ничего другого не мог спросить? Так надоело! 
Так надоело! Как будто не о чем больше говорить, кроме 
звонков, работы, усталости? Честное слово, Павел, ты забыл 
на крыше, вдобавок еще на заброшенное сейчас крыше, все, 
что ты знал. 

— Брось нервничать, Анка! Крыша не заброшена,—Павел 
чувствует возмущение,—крышу забросили только те, что увлек¬ 
лись глупостями на земле. Через несколько дней крыша... 

— Павел!— Анка злится.—Я не меньше тебя знаю, что 
с нашей крышей! Но... Да молчи же! Но раз ты стал только 
«кровельщиком», как назвали тебя ребята, то и не твое дело 
до тех «глупостей», что делаются на землеН 

— Вот как! И ты о том же. 

Они идут молча. «Это в последний раз я провожаю тебя, 
Анка! —думает Павел.—Так вот откуда была это тревога, из-за 
которой я едва не поцеловал кровью землю... Но я, ведь,‘тогда 
думал о тебе! Как не стыдно тебе называть меня «кровельщи¬ 
ком» и почему ты не догадываешься, что я чаще, чем можно, 
думаю о тебе? А если я скажу тебе это?» 

— Выслушай меня, Анка! —начинает Павел, облизывая 
сухие губы.—Я сегодня целый день работал на столбах и це¬ 
лый день я чувствовал какую-то тревогу. 

Павел знает, что теперь он должен сказать ей о Борисе, 
ф о себе, о чем-то еще, чего он до сих пор хорошо не продумал, 
но простые когти, те самые когти, которые предательски раз¬ 
жали зубья там наверху, теперь словно со всей силой вцепи¬ 
лись в его речь. И вышла она круглой и безразличной, как 
столб. 

— Столб очень высокий, Анка. Стоишь на когтях, а под 
ними ничего... И никто не знает имени изобретателя когтей... 
Он, наверное, разбился, а его когти перешли к нам. И из-за 
них я могу потерять все. В один какой-нибудь день скользну, 
как сегодня, но не удержусь руками, и не будет ничего— 
ни работы, ни весны, ни... 

Ему хочется сказать «ни любви к тебе, Анка», но эти слова 
задерживаются, и он доканчивает скороговоркой: 

— Ничего, ничего, словом, не останется! 

Девушка говорит с умеренной заботливостью: 

— Будь осторожнее, Павел. Нечего на столбе размышлять 
о каких-то изобретателях. 

«Анка! Ведь, я размышлял не об изобретателях, а о тебе!» — 
хочет сказать Павел, но это не выговаривается. 

— Ленке вчера Степан Егорович Катков предложил выйти 
за него замуж,—после короткого молчания говорит Анка, — 
и она, кажется, согласится, несмотря на то, что он уже успел 
поставить ей условие: «Вы будете хорошей женой, а, может 
быть, повелению судьбы, хе-хе, и матерью, но думайте о круж¬ 
ках больше, чем о клубных кружках. Хе-хе-хе?» Ленка смешно 
передразнивает его и говорит, что он так и «хехекает с вопроси¬ 
тельным знаком в конце». Но это совсем не смешно. Ведь, если 


Ленка и согласится, то только потому, что ей тяжело жить так, 
как мы с ней живем. Мне немного помогает мать, а у нее нет 
никого. Чтс-ж ты молчишь, Павел? 

Павел усмехается и говорит медленно, глядя Анке прямо 
в глаза: 

— Мне нечего говорить. По-моему, Катков не на много хуже 
Бориса Щеглова. Только ты ему скажи, Борису, чтобы он 
не звонил к тебе по телефону. 

Анка шире открывает глаза -и отвечает раздраженно в упор: 

— Мне не хотелось бы оправдываться перед «кро-вель-щи- 
ком», но, знай, что Борис... Впрочем, это тебя нисколько не 
касается... Иди обедать. 

Тогда Павел хватает ее руки, тискает их и, неистово го¬ 
рячась, передает ей цеховые разговоры. 

— Там тебя уже отдали Щеглову, а он только посмеивается. 
Неужели это правда? Чему же ты улыбаешься. Анка? —кри¬ 
чит он. 

Анке совсем не хочется отвечать. На ее губах вздрагивает 
легкая и лукавая усмешка, которую девушка получает в на- 



Трубна отозвалась обычным, чужим словом: «Подотанция». 

следство вместе с кровью и которой она говорит: «А! Обо мне 
многие думают и говорят. Из-за меня сжимаются радостью и 
болью сильные сердца и руки. Значит, у меня весна, значит, 
я хороша. И мне кажется, что не стоит их успокаивать. Ни того, 
ни другого, ни третьего...» 

И, словно угадывая смысл этой улыбки, Павел выбрасы¬ 
вает горячечные глупости: 

— Анка! Это не счастье! Это не по-комсомольски! Он чужой! 
Он не был на нашей крыше, Анка! Не был на крыше, Анка! 

Голос его разгорается, и он кричит, сам не зная, откуда 
идут к нему эти книжные, горячие слова, которыми — он уве¬ 
рен — никто еще не говорил при вольтовой дуге. солнца, 
днем... 

— Когда ты будешь со мной. Анка? Я спою тебе такую 
песню любви, какой ты никогда не слыхала, Анка! Я смогу 
сказать тебе, Анка, то, что так трудно сказать. Я знаю, что это 
будет, только поверь мне, Анка! 

Но девушка отнимает у него руки и, смеясь, бежит к белым 
домикам колонии «Индустроя». Павел, не приходя в себя, 
кричит ей вдогонку: 

— Анка! Это нечестно! Это не по-комсомольски, Анка! 

— Береги когти! О когтях больше думай, Павел!—доносится 
ее смеющийся возглас... 
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Павел встряхивается и идет, твердо переставляя ноги. Он 
смотрит вперед, слушает неясные звуки, которые, как воро¬ 
бьиный гомон, взлетают над беленькой колонией «Инду- 
строя», они смешливее, чем Анкин возглас, поднимаются 
впереди над двухэтажными домами заводского поселка... 
И Павлу вдруг открывается, что предвесенний ветер, в сущно¬ 
сти, ничем не отличается от ветра осени: он так же низко бежит, 
пригнувшись к самой земле, и с такими же унылыми жало¬ 
бами встречает его лягушиный хор в грязной и мелкой реке, 
маленьким червячком проползающей у подножья завода... 

Павел думает, не таясь, о том, что, если бы он жил, как 
Борис, только на земле, не увлекаясь охапками своих и чужих 
дел, не тратя времени на эту нашумевшую крышу, между ним 
и Анкой было бы что-то другое. Он не знает,'что именно, но 
верит, что было бы лучше. «Хорош я! Кровельщик!» — колет он 
сам себя и старается не думать дальше ни о чем. И тогда на 
языке до щекотки назойливо начинает вертеться обескровлен¬ 
ный барабанный напев, и вдруг этот напев приобретает смысл 
в неожиданном оформлении. Павел уже в голос поет смешной 
и странный куплет: 

«Вперед заре навсгре-ечу, 

Товарищ наш, в борьбе 
С ухватом возле пе-ечи 
И червями в крупе...» 

Напев вызывает смех с примесью какой-то обиды, и Павел 
не может определить, кому предназначена эта напутственная 
песенка — ей, Анке, Ленке или ему самому?.. 

II 

Два месяца тому назад, утром, задолго до начала первой 
смены, незнакомый парень в новом зеленом плаще вошел в эле¬ 
ктро-мастерскую. 

— Здесь Николай 
Иваныч? — спросил он у 
ожидавших наряда элек¬ 
триков и только потом 
подзоровался: — Здоро¬ 
во, товарищи! 

— Серый пес на хво¬ 
сте унес, — хмуроответил 
чернобородый моторист 
Дерягин, и потому, как 
он зашевелил бородой, 
было видно, что ему 
сразу не понравился во¬ 
шедший. Не понравился 
его щегольский плащ; 
не понравилось то, что 
он сразу, как старый 
знакомый, назвал на¬ 
чальника цеха; не пон¬ 
равилось и то, 
это было замечено все¬ 
ми — последним делом 
поздоровался с электри¬ 
ками. 

— • Так-то, товари- 
щок! Если не спрыснет, 
то далеко унесет, — дос¬ 
казал Дерягин издавно 
принятую ответную по¬ 
говорку на вопрос об 
отсутствующем началь¬ 
нике. 

—■ Это спецеедство, — отшутился вошедший, обвел глазами 
грязную мастерскую, подобрал плащ, намереваясь сесть на 
лежавший у верстака шкив, но сразу переменил свое намерение 
и громко заметил: 

— У вас тут и сесть не на что. Грязища у вас! 

— А у вас?—недружелюбно спросил Дерягин. — Как в 
праздник у бабы под мышкой? 

Парень в зеленом плаще не смутился и ответил, как бы 
спохватившись: 

— У нас-то, на Крематорском металлургическом, конечно, 
чище, но, верите, я совсем забыл, что теперь и мне придется 
работать здесь. А про бабу вы здорово сказанули. Кстати, как 
тут у вас насчет девушек, — скучать не придется? 

-— Это уж сами смотрите, — отворачиваясь, проговорил Де¬ 
рягин,—но, опять же, конечно, не то, что у вас на Крематор- 
<5ком металлургическом—бабы не золотые, а кирпичные, огне¬ 
упорные,—съязвил он. 


Павел внимательно посмотрел на нового. Высокий, белоку-' 
рый парень. Худ, но в меру жилист. Одет под «американца»: 
гетры, плащ, серый комочек галстука в воротничке синей «спе¬ 
цовки». 

— Значит, ты к нам совсем, работать? 

— Да. Меня пригласил Николай Иванович,—я Щеглов. 
Вам, наверное, Николай Иванович говорил? А что, много у вас 
монтажной работы?—в свою очередь спросил он.—Кто из вас 
ею руководит? Интересно бы познакомиться, я, ведь, самостоя¬ 
тельный монтажник,—с едва заметной хвастливостью подчерк¬ 
нул он и улыбнулся. Улыбка эта, видимо, означала: «Посмо¬ 
трите, какой я молодой, а уже добился высокой квалификации». 

Наступила очередь вмешаться в разговор электрику первой— 
Хатюку. Он обычно с изумительной ловкостью проверял сам 
для себя и для товарищей по цеху сведения всех вновь посту¬ 
павших, прикидываясь узко-практическим работягой. Хатюк 
сморщил лоб, прищурил хитрейшие запорожские глаза и за¬ 
говорил: 

— Гарно! Гарнесенько! Осьдечки, я доси по ций части куме¬ 
кав, але-ж, як навпростець балакати, теоретиків у нас немае. 
А вы що-ж, чи школу яку скинчили? 

Щеглову явно польстило то, что к нему с таким уважением 
обратился сразу же этот солидный рабочий, по всем призна¬ 
кам—один из лучших мастеров. 

— Я прежде работал с вашим начальником цеха. Потом был 
в Н. на электрокурсах. Оттуда я вышел уже самостоятельным 
монтажным монтером,—снова подчеркнул он. 

— Оце-ж нам и треба було знаты!—обрадованно воскликнул 
Хатюк и хлопнул его по плечу.—Туточки миж нас сварьба: 
я кажу им, що безватне сопротивления отакочки вырахову- 
ваеться, а Павло, ось цей,—несгидный. 

Новый некоторое время рассматривал замусоленную и пу¬ 
танную формулу. Потом он заговорил долго и научно. На 
слабых местах Хатюк 
осторожненько пробовал 
его столкнуть, но, в об¬ 
щем, новый отвечал 
верно. 

Общее внимание к 
Щеглову разбилось на 
обычные группки разго¬ 
воров. Щеглов отошел 
в сторону в угол мастер¬ 
ской и достал из кар¬ 
мана какой-то малень¬ 
кий справочник. Павел, 
указывая на него гла¬ 
зами, спросіТл у Хатюка: 
— Что? 

— Та, кажись, хлоп¬ 
чик теоретичный. А 
практика дади докаже 
що та як. Теория—це 
таке дило, Павлусь... 

Щеглов, взглянув на 
ручные часики, подошел 
ближе. 

— Через десять минут 
гудок,—сказал он.— 
Ну, что-ж, будем ра¬ 
ботать, только грязь 
тут, товарищи, жуткая! 
Мой отец когда-то слу¬ 
жил в Луганске на 
«Гартмане» — механи¬ 
ком. Я еще пацаном к 
нему бегал. Вот где чистота была! В заводоуправлении ресто¬ 
ран на крыше! Ванные комнаты! Разносили... 

— Знаем, что там когда-то в конторе было,—перебивает 
Дерягин,—я хочь и не механик, а пороги там обивал. Ты еще 
тогда, товарищок, в мамке был... А у нас дело проще: згвэд 
малосильный, народ малосольный, работы довольно. А грязь— 
она вся, как есть, из оленафту, сажи да кварцу. Такой мази 
и доктор не придумает. Только вот, товарищок, плащок-то 
тебе придется малость поиспачкать. Дело такое, не бабье, одно 
слово, дело... 

Посмеялись. Но новый все же вступил в спор: 

— Неправильный взгляд у вас, товарищ... Дерягин? Так 
вот, нужно, товарищ Дерягин, чтобы в заводе было уютно и 
чисто, вы сами сказали, как у хорошей девчонки подмышкой. 
Тогда совсем иначе работается. Вот, почитайте у Гастева... 

(Продолжение следует) 



Девушка бежит к белым домикам колонии. 
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„ГИГАНТОВ" 


I. СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ 
ДЕРЕВНЯ 

_ ІУ'УДА вам, целым селом лезете в 

Гѵ коммуну, в колхоз!—говорили 
комсомольцам Еланского, Байкаловсксго 
и Знаменского районов, когда они ставили 
вопрос о создании крупного колхоза. 

— Вы бы ТОЗ (товарищество по сов¬ 
местной обработке земли) организовали 
и то было бы хорошо. Организуйте посел¬ 
ковые ТОЗ’ы и ладно 1 А то полезли в 
крупный колхоз, запутаетесь еще. 

Тогда колхозники-комсомольцы ' Ела¬ 
ни, Байкалова и Знаменского решили 
проявить свою инициативу. 

В Еланском районе колхозники-ком¬ 
сомольцы начали соревноваться— кто 
больше коллективизирует единолични¬ 
ков. Все члены партии и комсомола всего 
района вступили в колхоз, показав этим 
пример остальным крестьянам. 

По инициативе комсомола, наряду со 
старыми коммунами, возникла коммуна 
«КИМ». Особенно поднялось настроение 
% у колхозников, когда был добыт первый 
трактор. Это былр уже солидным аргумен¬ 
том для крестьян-единоличников в поль¬ 
зу выгодности коллективизации. 

Пять тысяч разрозненных крестьян¬ 
ских хозяйств, когда-то мечтавших об 
улучшении своего положения с помощью 
бога, пришли в колхоз и отдали все свое 
имущество на общее дело улучшения 
сельского хозяйства на коммунистиче¬ 
ских началах коллективизированного тру¬ 
да. Вместе с этим, пять тысяч крестьян¬ 
ских дворов влили в общее дело 10 000 ра¬ 
бочих рук, 4 000 лошадей, 12 000 коров, 
не считая овец, свиней, домашней птицы, 
инвентаря и своих жилищ. 

Но всюду, где нарождается новая со¬ 
циалистическая деревня, возрастает и бе¬ 
шеное сопротивление кулаков. 

Идея комсомольцев создать большой 
колхоз, где обобществлена не только 
земля, но и скот, жилища, питание и пр., 
вс.-ретила в лице местного кулачества не¬ 
примиримого противника. 

Комсомольцы, увлекшись идеей сплош¬ 
ной коллективизации, недоучли, что ку¬ 
лак идет в колхоз не для того, чтобы 


строить новую социалистическую дерев¬ 
ню, не потому, что ему близки интересы 
бедняков и середняков, а потому, что он 
думает на этом нажить, укрыться от нало¬ 
гов и, пробравшись на руководящие по¬ 
сты в колхозе, взорвать его изнутри. 

В Байкаловском районе в селе Ларино 
кулаки засели крепко. Они даже создали 
свои собственные колхозы, куда прини¬ 
мали только зажиточных. Комсомольцы, 
будучи в большинстве политически слабо 
подготовленными, недоучитывали, что 
пускать кулака в колхоз это то же, что 
пускать волка в стадо. 

Упорной работой комсомольцы Елан¬ 
ского, Байкаловского и Знаменского рай¬ 
онов добились того, что, как бы в ответ 
на возникновение на Северном Кавказе 
грандиозного с о в х о з, а «Гигант», 
в Уральской области растет, ширится 
и крепнет колхоз, имя которому 
также «Гигант». 

Деревни, которые каких-нибудь не¬ 
сколько месяцев тому назад были на 
положении бедных разрозненных хозяй¬ 
ств, преобразились. Крестьянкам не нуж¬ 
но уже таскать с собой в поле детей— 
для этого при коммунах колхоза «Гигант» 
устроены ясли. Ремонтируются старые 
и воздвигаются новые школы. 

Появилась в колхозе и своя печатная 
газета с тиражом в 5 000 экземпляров. 
Электричества еще в колхозе нет, и поэто¬ 
му газета печатается ручным способом. 

Одно из самых любопытных, пожа¬ 
луй, явлений а этих районах, охвачен¬ 
ных колхозом, это—почти сплошное без¬ 
божие. Даже день отдыха большинство 
коммун колхоза «Гигант» перенесли с 
воскресенья на среду. 

Особенно большие перспективы у кол¬ 
хоза «Гигант» в производственном отно¬ 
шении. По плану, который разработан при 
деятельном участии колхозников, в кол¬ 
хозе «Гигант» намечено создание 27 эко¬ 
номий. Каждая экономия будет специали¬ 
зироваться на одном виде сельского хо¬ 
зяйства. Параллельно с этим в эконо¬ 
миях будут построены всевозможные под¬ 
собные предприятия, которые будут на 
месте перерабатывать все отходы произ¬ 


водства, а также приводить в наиболее 
рентабельный вид продукцию, выпускае¬ 
мую экономией. 

Уже с этого года начата грандиозная 
строительная работа. Строится гараж на 
сто тракторов, громадная мастерская по 
ремонту сельскохозяйственных машин, 
свыше 30 скотных дворов, вместимостью 
от 100 до 400 голов в каждом. 

Второй месяц в колхозе функциони¬ 
руют тракторные курсы, на которых 
обучаются 160 колхозников, в числе ко¬ 
торых есть и девушки. 

Наряду с промышленным строитель¬ 
ством в виде маслозаводов, сыроварен, 
маслобойных заводов, льнообделочных, 
кирпичных заводов и т. д., начато боль¬ 
шое жилищное строительство. Запроек¬ 
тирована постройка 30 обшежитий, 40 
столовых. 40 ясель, 24 бань, 40 детских 
садов, 8 школ крестьянской молодежи, 
профтехнической школы, 5 народных 
домов, больницы. Сейчас район телефо¬ 
низируется, уже работает телефон между 
штабом колхоза «Гигант» и окружным 
центром—г. Ирбитом. 

Недостаток «Гиганта», — он располо¬ 
жен далеко от железной дороги. Сейчас 
к нему можно пробраться только на 
лошадях; по неудобной дороге надо тря¬ 
стись 44 километра. Но уже с этого года 
колхозники выделяют рабочую силу на 
ремонт "пути и, возможно, даже с этой 
осени будет налажено регулярное авто 
бусное сообщение между Ирбитом и селом 
Микшино, где находится мозг этого колос¬ 
сального колхоза—оргбюро «Гиганта». 

Даже в первый год своего существо¬ 
вания колхоз даст результаты коллекти¬ 
визации. Расширенная посевная пло ¬ 
щадь и применение новейших агрикуль¬ 
турных мероприятий сказались на по¬ 
вышении урожайности. Это резко отли¬ 
чает поля колхозников в сравнении с 
единоличниками. Если на колхозных 
полях, в среднем, пшеница дает 100— 
120 с гектара, то у единоличников при 
тех же условиях 80—90. А лучший уро¬ 
жай—это самый веский аргумент для 
крестьянина за дело коллективизации, за 
дело переустройства деревни на новых 
социалистических началах. С. Глязер 
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Целина, здесь же расположены склады 
горючего и продовольственная база. В 
каждой бригаде имеется 20—30 тракто¬ 
ров, грузовой автомобиль для перевозки 
продуктов, бензина, смазочного мате¬ 
риала и пр. Легковая машина, обычно 
«Форд», обслуживает связь между бри¬ 
гадой и штабом. Есть еще вторая продо¬ 
вольственная база—это разъезд Тру¬ 
бецкой, километрах в 20 от Целины,— 
снабжающая более отдаленные бригады. 
Существует проект туда же перевести 
и управление совхоза, так как разъезд 
Трубецкой расположен в центре всей 
территории. 

С самой ранней весны, когда снег еще 
не успевает стаять, все 12 бригад, в 
100—150 человек каждая, выезжают по 
своим местами остаюхся там до глубо¬ 
кой осени, пока заканчиваются все поле- - 
вые работы, живя в особых вагончи- - 
ках. 

К уборочной кампании в «Гигант» при 
были заморские гости—комбайны, уни¬ 
версальные сложные молотилки и сотни 
сноповязалок. Совхоз вооружился до 
зубов. Вместе с комбайнами приехали и 
молодые комбайнисты, только что окон¬ 
чившие тракторные курсы и проработав¬ 
шие некоторое время на опытной стан¬ 
ции в Ростове-на-Дону. За небольшим 
исключением почти все комбайнисты— 
молодежь, комсомольцы; они прекрасно 
учитывают всю важность возложенной 
на них задачи. Работа закипела, все 
комбайны и молотилки были собраны в 
срок и уже за несколько дней до 
уборки стояли в полной боевой готов¬ 
ности. 

В этом году комбайны появились у 
нас в СССР впервые: это универсальные 
американские уборочные машины, кото¬ 
рые в процессе работы жнут, молотят, 
веют и отсортировывают зерно. После 
часа работы к комбайну подъезжает 
грузовой автомобиль и забирает до двух 
тонн уже обмолоченного и отсортиро¬ 
ванного зерна. Необыкновенно точная 
конструкция машины требует аккурат¬ 
ного и умелого обращения. Комбайны 
совершенно не терпят попадающѵхзя 
в хлебе сорных трав и требуют абсолют¬ 
но чистых посевов, в противном случае 
происходят частые остановки в работе. 

В этом году на полях совхоза работало 
25 комбайнов и 30 новых молотилок. 

60 тысяч гектаров посевов были убра¬ 
ны в 20-дневный срок. 

Однако, не одним только машинам 
нужно быть обязанным успеху этой ге¬ 
роической кампании. В дни уборки дул 
горячий ветер-суховей, каждый час про¬ 
медления грозил гибелью больших уча¬ 
стков посевов; хлеб мог пересохнуть и 
зерно высыпаться из колоса. Для прео¬ 
доления этой опасности требовалось ма-' 
ксимум напряжения и бдительности от 
.каждого отдельного работника, и тут 
громадную роль сыграло социалисти¬ 
ческое соревнование. Через газету сов¬ 
хоза комсомольцы «Гиганта» первые сде¬ 
лали вызов красноармейцам полка свя¬ 
зи, устанавливающим полевой телефон 
по всей территории «Гиганта». Это было 
сигналом к общему соревнованию от 
отдельных бригад, отдельных кошей за 
своевременную уборку своих участков 
до соревнования шоферов, трактори¬ 
стов, кухарок, батраков. И в результате 
все планы по уборочной кампании, не¬ 
смотря ни на какие трудности, в соехо- 
зз «Гигант» вылолнекы на 100%. 

В. ШАХОВСКИЙ 


Совхоз «Гигант». Молодежь на отдыхе. 


II. КОМБАЙНЫ „ГИГАНТА" 

В ПЯТИ часах езды от Ростова, на гра¬ 
нице Донской области и Кубани есть 
маленькая станция Целина. Свое не¬ 
сколько странное название она носит не 
спроста: маленькая деревушка, вернее 
поселок, приютилась недалеко от стан¬ 
ции, и больше ничего, а дальше—степь, 
степь, которая еще так недавно находи¬ 
лась в совершенно первобытном состоя¬ 
нии; степь, ни разу не потревоженная 
плугом—целина. Отсюда и название стан¬ 
ции. Прекрасная плодородная почва 
(жирный чернозем), благотворное юж¬ 
ное солнце, изумительные климатические 
условия местности, казалось бы, долж¬ 
ны были способствовать процветанию 
сельского хозяйства, земледелия. Но не 
так думали бывшие владетели земли рус¬ 
ской. Крупные помещики Пишвановы 
и другие, им подобные, не нашли более 
бездарного способа эксплоатации своих 
необозримый земельных угодий, как па¬ 
сти на них овец. Овцзводство приносило 
им крупные барыши и не требовало боль¬ 
ших затрат, а главное хлопот. Чего же 
более? Однако, все эти крупные барыши 
составляли очень небольшую часть того, 
что можно было бы извлечь при рацио¬ 
нальном, умело поставленном земледель¬ 
ческом хозяйстве. Времена изменились. 
На смену людям, желавшим только обо¬ 
гащаться, пришли люди, желающие ра¬ 
ботать, на смену мирно пасущимся овцам 
пришли стальные кони, резко изменив¬ 
шие колорит местности. Там, где недав¬ 
но было только пастбище, находится 
первый опытно-показательный совхоз 
Зернотреста. Двести тысяч гектаров зем¬ 
ли, пятьсот тракторов,- двенадцать ты¬ 
сяч рабочих рук (трактористов, батра¬ 
ков, батрачек и пр.). Этот небывалый 
размах, это крупнейшее в СССР образ¬ 
цовое сельское хозяйство невольно по¬ 
давляет своими гигантскими размерами, 
отсюда и название совхоза—«Гигант». 

Огромная территория разделена на 
отдельные участки, или, как их здесь 
называют, тракторные колонны. Каж¬ 
дый участок охватывает по несколько 
десятков гектаров и является само¬ 
стоятельной боевой единицей, находя¬ 
щейся в распоряжении центра. Прав¬ 
ление совхоза помещается на станции 


Совхоз «Гигант». Женщины-тракто¬ 
ристки. 


Совхоз «Гигант», Уборка сена. 


Совхоз «Гигант». Посыльный для свя¬ 
зи с городом. 
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Совхоз «Гигант». К.мбай» 3» работой. К.мбай— ,-..рвал»н„ убор.лная машин., которая «я.т, молотят я 

отсортировывает зерно. 














Немцы не ожидали такого сюр¬ 
приза. Армия, переброшенная на 
автомобилях, неожиданно обруши- 
ласьна немецкий клин. Под этим[со- 
крушительным ударом клин дрог¬ 
нул. Немцам пришлось спешно 
оттягивать назад прорвавшиеся ди¬ 
визии. Прорыв был ликвидирован 
автомобилем. 

С этих пор маршал Фош не раз 
повторял автомобильную атаку. И 
всегда—с неизменным успехом. В 
общем, за последние годы войны 
на французском фронте было пе¬ 
ревезено на автомобилях 35 млн. 
солдат и 30 млн. тонн груза. Этим 
автомобиль выполнил работу 3100 
тыс. железнодорожных вагонов. И 
в значительной степени решил 
судьбу войны. Во всяком случае в 
речах и мемуарах Керзона, Фоша 
и Людендорфа неизменно встре¬ 
чается одна и та же фраза: 

— Французский автомобиль 
одержал поОёду над немецкими 
армиями. 

«Д орожная вошь» аме¬ 
риканских батраков 

Эти два эпизода ярко рисуют 
историю автомобіля. Он рождает¬ 
ся в муках среди невежества, глу¬ 
пости и недоверия. Но, родившись, 
он быстро завоевывает мир. 

В 1895 г. в Америке только 4 ав¬ 
томобиля: Дюрна, Форд, Хейнс и 
привезенный из Европы Бенц. 

Через 30 лет—в 1925 г.—Америка 
уже сама строит 4 млн. автомоби¬ 
лей. А еще через 2 года—к 1927 г.— 
американская автомобильная ар¬ 
мия достигает коллоссальной циф¬ 
ры в 22 137 тыс. штук. 

Сейчас каждая уважающая себя 
американская буржуазная семья 
имеет три автомобиля: один—ли¬ 
музин—для городских визитов, 
другой—открытый—для загород¬ 
ных прогулок и третий—«Форд»— р. 

для прислуги, отправляющейся 
на базар за покупками. 

Каждый американский фермер и громадное боль¬ 
шинство квалифицированных рабочих держат «дорож¬ 
ную вошь», как прозвали в Америке автомобиль Форда. 

И даже бззработные сельскохозяйственные рабочие 
и негритянские фермеры-издольщики, эта самая обез¬ 
доленная часть полупролетариата, сплошь и рядом 
имеют свои машины. 

Секрет этого распространения автомобиля прост. 

Прежде всего, подержанный «Форд» можно купить 
в рассрочку за 25 — 50 долларов. А во-вторых, по 
подсчетам американцев, стоимость путеше¬ 
ствия пешком на 20% выше стоимости 
поездки в автомобиле. 

Поэтому расчетливый американец и при¬ 
обретает автомобиль, считая, что он не на¬ 
столько богат и расточителен, чтобы ходить 
пешком или—игбави богі — «пользоваться 
лошадью». 

Победное шествие автомобиля 
Надо сказать—весь мир берет пример с 
американцев и за последние годы лихора¬ 
дочно автомобили зируется. 

Вот разительный пример. В Европе к на¬ 
чалу войны было около 500 тыс. автомоби¬ 
лей. Кончилась война, и Европа уже насчи¬ 
тывала 700 тыс. машин, увеличив их число, 
примерно, на треть. Прошло еще 5 лет, и к 
1925 г. число европейских автомобилей 
дошло до громадной цифры в 2150 тыс. 
машин, возросши более, чем втрое. За по¬ 
следние 5 лет Европа сверхамериканским 
темпом догоняла Америку. 


Тот, кто видел крупи 

5 тому назад, не узнает и 
лошадь: ее также труднс 
нас в Москве, на центра/ 

6 коровой. Лошадь изгн 
полновластно занял авт< 
ли я, Индия, Китай, ю> 
паже Африка лихорадоР 
бильную армию. Весь мир 

В хвост 

А СССР? Что делал і 
всем мире шло бешеное ра 
Надо открыто и прям 
на месте и неудивительн 
оказался в хвосте у мир 
В начале войны нынец 
шин и находился не н: 
стоя впереди Италии, 1 
Дании. Кончилась война 
тилось до 15 тыс. Нас ум 
ди я, нас обгоняли Испа 
еще 5 лет, и к 1925 г. ССС 
б ілей, из которых 6 тыс. ( 
к 1928 г. мы попрежнем] 
12 тыс. машин. 

Сейчас мы давно ух 
четвертым местом. Впер« 
Норвегия и Швейцария, 
ния, даже Польша, даже 
у мира. Мы стоим на с< 
Наша отсталость искл 


ЗА МОРЕМ ТЕЛУШКА-ПОЛУШКА, 
ДА РУБЛЬ ПЕРЕВОЗ 


Мудрый приказ лЪн]д о всяких 
властей 


1820 г. Шоссе между Лондоном и Бирмингамом— 
извилистое, грязнее, полное ухабов. Из-за поворота 
появляется быстро идущий человек с красным флагом 
в руках. Проваливаясь в ямы и рытвины, он пытается 
итти как можно быстрее, но это ему плохо удается: 
он спотыкается, вязнет в грязи, застревает в канавах. 

Через несколько мгновений за ним из-за поворота 
поязляэтся нелепый громадный экипаж. У экипажа 
три колеса. На крыше его восседают пассажиры. Их 
неимоверно трясет и подбрасывает на ухабах. Но они 
стойко выдерживают испытание. Потому что они едут 
на первом в мире паровом автобусе. И пусть они попа¬ 
дут в Бирмингам гораздо позже своих знакомых, пу¬ 
тешествующих попросту на лошадях. За ними все же 
останется честь поездки на новой диковинной машине. 

Правда, эта странная паровая фура могла бы итти 
быстрее. Но на столбах дороги выве¬ 
шено грозное объявление: 

«Английские власти разрешают движение парс вей повозки по 
дороге Лсндсн—Бирмингам при одном непременней условии: впе¬ 
реди ее должен шествовать человек с красным флагом, оповещаю¬ 
щий всех встречных о приближении автобуса». 

Так путешествовал первый в мире автобус со ско¬ 
ростью ходьбы человека, ковыляющего по грязной 
дороге. И неудивительно, что он скоро умер: техни¬ 
ческое несовершенство и глупый приказ доканали его. 

Армия на автомобилях 

Прошло 100 лет. Был разгар империалистической 
войны. На западном театре войны, в Пикардии, не¬ 
мецкие армии прорвали союзный фронт. Страшным 
клином врезались германские дивизии в линию фронта. 
Клин расширялся, своим острием нацелившись в 
Париж—сердце Франции. Казалось, исход войны уже 
ясен: разорвав союзный фронт, приближаясь к без¬ 
защитному Парижу, немцы должны победить. И 
союзные армии, боясь полного разгрома, спешно 
отходят на юг. 

Но тут выступает на сцену автомобиль. Маршал 
Фош отдает свой знаменитый приказ: 

«Мобилизовать все таксомоторы Парижа. Ссбрать в един мощ¬ 
ный автомобильный кулак все машины северней Франции: ка- 
аенные, частные, городские. Посадить в них все свободные фран¬ 
цузские резервы. И спешно бросить автомобильную армию в 
прорыв». 

Эго было невиданное зрелище. По дорогам Франции 
в одном направлении—к месту поражения—с макси¬ 
мальной скоростью, на которую только возможен 
автомобиль, мчались тысячи машин. Здесь были пре¬ 
красные машины частных владельцев, потрепанные 
парижские таксомотор ы и неповоротливые громоздкие 
автобусы и грузовики. Ивее они были наполнены одним 
грузом: солдаты, винтовки, пулеметы, патроны. 


Улица в городе будущего. 
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европейские города лет 
зейчас. С их улиц исчезла 
стретить в городе, как у 
ых улицах, повстречаться 
і из городов, и ее место 
>биль. Весь мир: Австра- 
^американские страны и 
Цжеличивают свою автомо- 
йчас увлечен автомобилем. 

у мира 

ЗР за эти годы, когда во 
ітие автомобильного дела? 
сказать: СССР топтался 
что в этом отношении он 
Вот цифры. 

й СССР имел 16 тыс. ма- 
лохом—четвертом—месте, 
:ании, Швеции, Бельгии, 
число наших машин ска- 
5огнала Италия и Голлан- 
з и Швейцария. Прошло 
іасчцтывал 18 тыс. автомо- 
іи испорчены. И, наконец, 
гояли на месте со своими 

4 

распрощались с нашим 
нас не только Бельгия, 
іс с б угнали даже Румы- 
ітай. Мы плетемся в хвоте 
ковом месте, 
ительна. Если в Америке 


один автомобиль приходится на 5 человек, то у 
нас тот же автомобиль приходится на 9100 человек. 

И за эту автомо- * 
бильную отсталость мы 
жестоко расплачиваем- . 

ся. Потому, что глубоко ' 

прав американец, когда 
он говорит, что он «не¬ 
достаточно богат и ра¬ 
сточителен для того, 
чтобы пользоваться ло¬ 
шадью вместо автомо- 
6іля». И мы расточаем 
миллионы и миллиар¬ 
ды только потому, что 
мы придерживаемся об¬ 
ратного взгляда и пред¬ 
почитаем лошадь авто¬ 
мобилю. 

Вот несколько страш¬ 
ных цифр нашей ис¬ 
ключительной расточи¬ 
тельности . Стоимость 
провоза у нас в союзе 
16 кг зерна на расстоя¬ 
ние 100 км на лошади 
по нашим проселочным 
дорогам обходится нам 
в 52 % от заготови¬ 
тельной цеьы продукта. 

Провоз того же коли¬ 
чества керосина на то же 
расстояние обходится 


Прежде всего, мы должны широко наладить произ¬ 
водство собственных автомобилей. Пятилетка пред¬ 
полагает сосредоточить его на трех заводах. 

Первый—Московский АМО—будет строить новый 
тип грузовых машин и большие 7-местные легковые 
машины. Уже в будущем году его производство дол¬ 
жно составить 3500 машин, а в последний год пятиле¬ 
тия— 25 тыс. машин. Короче говоря, за пятилетие 
завод АМО даст нам 52 тыс. автомбилей, т. е. в 4 
раза больше того количества, которым мы обладаем 
сейчас. 

Второй—Ярославский завод—будет строить исклю¬ 
чительно машины тяжелого типа, причем выпуск их 
намечается увеличить к концу пятилетия до 10 тыс. 
в год, что даст нам за все пятилетие около 20 тыс. 
автомобилей. 

И, наконец, трзтий—Нижегородский завод. Мы 
строим его по последнему слову техники, пользуясь 
советами и технической помощью знаменитого Форда. 
Самый большой по своим размерам в Европе, он 
будет выпускать малотоннажные грузовики и легко¬ 
вые машины. Уже в будущем году наш советский 
автомобильный гигант даст нам 6 тыс. машин. В по¬ 
следний год пятилетки он доведет свою продукцию 
до 100 тыс. автомобилей в год, газ за все пятилетие 
180 тыс. машин. 

Короче говоря, три наших завода за пятилетку 
дадут нам ’/« миллиона автомобилей. А если к этому 
прибавить еще 60 тыс. машин, которые мы ввезем 
из заграницы и соберем у нас из импортных частей, 
то наша советская автомобильная армия вырастет 
к концу пятилетки до 310 тыс. машин. 

Мы увеличим наше автомобильное хозяйство за 
пять лет в 25 раз. Такого бешеного роста не знала 
не только Европа, но даже и быстро шагающая Аме¬ 
рика. А это значит: на нашем советском автомобиле 
мы решительно догоняем перегнавших нас соседей. 
Дешевый советский автомобиль заменит дорогую 
«российскую телегу». 

П. Лопатин 


Дорога на Гавайских островах. 


в 64% от стоимости этого керосина. • Сколько же 
миллиардов рублей переплачиваем мы ежегодно на 
этой варварской перевозке? И как можно серьезно 
говорить о снижении цен на продуюы до тех пор, 
пока мы будем так расточительно пользоваться 
дорогой «российской» телегой и пренебрегать дешевым 
гвгомобилем? Недаром сложилась у нас жуткая 
поговорка: «за морем телушка-полушка,, да рубль 
перевоз». 


9 







Рис. 1. Нижняя часть автомобиля -шасси. 


всего 6 цилиндров. Взры¬ 
вы смеси бензина с воз- 
духом происходят во 
всех цилиндрах пооче¬ 
редно. Для поступления 
гміти и цилиндры име¬ 
ются специальные отвер¬ 
стия, закрывающиеся 
клапанами, равно как н 
для выхода отработан¬ 
ных газов наружу. От¬ 
крывание и закрывание 
клапанов регулируется 
специальными механиз¬ 
мами, работающими от 
мотора, как и магнетто. 
Освещаются автомобили 
чаще электричеством, 
идущим в фонари от ак¬ 
кумуляторов, ааряжае- 
мых динамомашиной, ра¬ 
ботающей также от авто¬ 
мотора . Бывает и ацети¬ 
леновое освещепие. В 
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„МИНОНОСЕЦ" 

НА 

МОСКВЕ-РЕКЕ 


Очерк АНДРЕЯ ВОЛЬСКОГО 


Сегодняшний «моряк» завтра утром 

по гудку пойдет на завод, сменив бес- у МИ нного аппарата, 

козырну на кепку, станет к станку. 


ІГАК ни странно, а к Нескучной набе- 
Г» режной Москвы-реки пришвартовался 
эхскадренный «миноносец». Для москви¬ 
чей диковинная махина. Мачты, трубы, 
минные аппараты, принимаемые за 
орудия, краснофлотцы привлекают к 
берегу публику. 

—. Во! Москву охранять пригнали!.. 
—. Чудно! Как он мосты миновал?..— 
разговоры самые разнообразные. 

Днем на «миноносце» в развалку, 
как и подобает матросу, ходит на шка¬ 
футе и юте вахтенный дежурный, и 
один—другой краснофлотцы «жарятся» 
на \ полубаке, да ш шряет по трапам 
взад-вперед судовая собачонка «Шкер- 
тик». 

Тихо отходят от «миноносца» шлюп¬ 
ки. 

— На весла! 
Дружные рыв¬ 
ки шести весел и 
белые бескозырки 
с развевающими¬ 
ся ленточками 
уходят, обгоняя 
безалаберно мечу¬ 
щиеся городские 
лодки. 

... Темнота, ту¬ 
ман и дым «мо¬ 
торок» окутывают 
«миноносец». Дре¬ 
безжащие звуки 
рынды (колокола) 

_ долетают до посе- 

Занятия на команд- тителе - Па 

ном мостике. культуры / от . 

дыха. 

На полубаке при свете фонаря «Ле¬ 
тучая мышь» кружком полулежат «мо¬ 
ряки». Командир «миноносца» ведет 
беседу по изучению боевого устава. 
— Плохо, плохо команду подаете! 

— Товарищ командир, а девчата как? 
—. Не все, а некоторые ребятам нос 
утирают!—улыбается командир. 

На смену «боевому уставу» прихо¬ 
дят такелажные и минные занятия. 

И когда потянутся усталые москвичи 
из парка домой, от капитанской рубки 
ровный бас командира: 

—.На борт! Смирно! 

Моряки замирают на борту. Дудка 
рассыпает сигнал по реке и чем-то новым, 
непривычным звучит для прохожих: 

—. Флаг и гюйс спустить! 

На носу и юте с фок-мачты трепы- 
хающимиоя силуэтами скользнули 
вниз флаги. Занятия кончены. «Красно¬ 
флотцы» покидают судно. Остаются 
вахтенный и командир. Белые тель- 
няжки вливаются в общий поток гу¬ 
ляющих в парке. 

Читатель, не кипятись! Не забывай, 
что «миноносец» не на море, а лишь 
только на Москве-реке, и посему военное 
судно остается до следующего вечера 
без «краснофлотцев». 


«Минонооец» Оооавиахима на Моонве-раке. 


От этого «миноносец» имеет другое 
название, определяющее его подлинное 
назначение. 

Это—«Морская станция Осоавиахима», 
представляющая собой модель эскад¬ 
ренного миноносца в натуральную ве¬ 
личину. Все части его сделаны из де¬ 
рева, за исключением настоящих мин¬ 
ных аппаратов, штурвала, компаса и 
машинного телеграфа. Пока еще не 
оборудована радиорубка и нет орудий, 
которые придадут «миноносцу» более 
«сердитый» вид. 

Около пятисот кружковцев ОСО до¬ 
вольны и тем, что есть. 

«Морской кружок ОАХ», как гово¬ 
рит надпись на бескозырках «моряков», 
зимой на заводе проводит теоретиче¬ 
ские занятия, летом на морской стан¬ 
ции—практика. 


Морское дело заинтересовало и де¬ 
вушек. Из пятисот кружковцев их 
около ста. 

Частенько с берега летят насмешки: 

—. Бабы! Моряки?!.. То-ж сеются!.. 

—. Вояки!.. 

Смех остается на берегу—дело на 
«миноносце». 

—. Девушки не только не отстают от 
ребят, а даже некоторые лучціе работают 
и усваивают дело!—говорит командир 
станции тов. Горбунев.—У них один 
лишь недостаток, от них не завися¬ 
щий,—они физически слабее парней. 

Только - что прошедший двухдневный 
поход на шлюпках показал опять-таки, 
что девушки на высоте своего положе¬ 
ния. 







СТЕНГАЗ В ТАЙГЕ 

Очерк мих. коссовского 


Такелаж (вязание узлов, сращивание 
концов веревки и т. п.) завлекает тех 
и других. Упорно вяжут, потеют, но 
добиваются «морского узла», сращивают 
«шкертики». Недаром общего воспи¬ 
танника—судового пса—зовут «Шкер- 
тик»—дескать, пусть все пахнет морем 
и кораблем. 

Мудреная морская терминология с «фо¬ 
ками», «марсами» и «рындбулинами» 
легко усваивается кружковцами. 

Какой-то гражданин из любопытства, 
несмотря на надпись «Входить посто¬ 
ронним воспрещается», лезет на «кораб». 
Дежурный вахтенный солидно, как 
«старый волк», кричит ему с бака: 

— Отваливай отсюда! 

И трель свистка заставляет дядю 
«отвалить» в парк. 

Порой, как неграмотному перед дре¬ 
мотным, стыдно незнающему этих тер¬ 
минов. Стенная газета станции вылав¬ 
ливает спекулирующих ими «жоржи - 
ков» и берет их, любителей флот¬ 
ского клёша и ненавистников работы, 
под обстрел. Однако, таких злостных 
любителей морской словесности —■ не¬ 
много. 

Процентное соревнование выигрывают 
комсомольцы—'ИХ на станции 99%. 

«Комса» не моргает. Сознательно и 
основательно подготовившись здесь, 
намерена итти добровольцами во флот. 

Бауманский райком комсомола, 
имея из своего района на «эсминце» 
преимущество по количеству кружкоЕ- 
цев, не остановился на этом. Для попу¬ 
ляризации морской учебы он обратился 
на станцию за помощью по организации 
шлюпочного похода. Станция идет на¬ 
встречу ребятам, дает комсостав и не¬ 
сколько учебных шлюпок. 100 комсо¬ 
мольцев идут в поход. 

Мечта многих заводских комсомоль¬ 
цев стать моряком осуществима, стоит 
только записаться в морской кружок 
ОСО. 

Но надо напомнить будущим морякам 
слова комсомольского отсекра с минкора 
«Октябрьская Революция» тов. Брк- 
схова: 

—• Почему-то принято о нас писать, 
что раз моряк—'Значит бог знает какой 
гранит и герой, раз на корабле—.значит 
все какие-то сверхчеловеки... Мы' такие 
же простые люди, как и все. Геройство— 
вещь простая, без лишнего пафоса. 

И на «эсминце» ребята вовсе не «гроз¬ 
ные» и не какие-то особенные. Дисцип¬ 
лина на борту «деревянного миноносца > 
выковывает из каждого кружковца нуж¬ 
ного, подготовленного моряка на слу¬ 
чай, если рука капиталистов дерзнет под¬ 
няться на СССР. 

Каждый рабочий, комсомолец должны 
нз только владеть винтовкой, противо¬ 
газом, но и в любой момент стать на борт 
корабля, миноносца, уверенно повернуть 
минный аппарат или орудие на эту холе¬ 
ную, запачканную в крови руку. А пока 
с «деревянного миноносца» в вечерних 
сумерках льется «песня труда» обучаю¬ 
щихся кружковцев. 

Свободные двадцать минут отдыха пол¬ 
ны бодрости. От молодых здоровых голо- 
• сов дрожат реи. 

Мы с тобой родные братья, 

Я рабочий, ты—мужик. 

Наши крепкие объятья— 

Смерть и гибель для владык... 


Чусовская нефть 

О Т СТАНЦИИ Валежная Горнозавод¬ 
ской железной дороги через сплош¬ 
ной пихтовый и сосновый бор ведет гли¬ 
нистая размытая дождями дорога. Дорога 
трудная, мало проезжая: колеса вязнут 
по ступицу и на втором или третьем 
километре караковому крестьянскому 
коньку становится ясно, что он взялся 
за непосильную работу. 

Седокам приходится часто выходить 
из возка и «собственными средствами» 
вытягивать и конька и тележку из вяз¬ 
кой темнокоричневой колеи. Это, так 
сказать, кустарный проезд. А механиза¬ 
ция в лице нескольких «Фордзонов», 
онабженных катками, стоит по обочинам 
дороги и насмешливо пыхтит бензином 
вслед неудачливым путешественникам. 

Много часов длятся неподатливые 
километры,и, наконец, сквозь сплошной 
мачтовый лес мелькают первые про¬ 
блески широкой спокойной сибирской 
реки. Это Чусовая. 

—. Па - аром! — гулко разносится 
по окрестности 
призывный го¬ 
лос. 

— Подо- 
ждешь, даем!— 
слышится х а- 
рактерный 
пермский окаю¬ 
щий ответ. 

Лишь на сле¬ 
дующее утро мо¬ 
им глазам пред¬ 
стала У р а л- 
нефть. 

Если бы бы¬ 
ло соревнова¬ 
ние на дешевиз¬ 
ну постройки 
и оборудования 
Устанавливает мерник, здания цент¬ 


рального учреждения, несомненно, Урал- 
нефть заняла бы первое место. Ее «зда¬ 
ние» стоит... 300 рублей и было приоб- 
бретрно за наличные у местного кулака- 
«Оборудование» соответствует «зданию». 
Никаких кабинетов, никаких кресел и 
никаких табличек с надписью «без до¬ 
клада». Простые некрзшеные деревян¬ 
ные скамьи и длинные столы. Завы и 
помы сидят в одной комнате с един¬ 
ственным регистраторам и машинисткой. 
Впрочем, тенденція к «расширению» 
имеется и здесь. Стрэитсяновое «здание»,, 
сосновый сруб которого уже готов, а 
«переброска» учреждения состоится в 
будущем 1930 г. 

Технический руководитель работ ин¬ 
женер Тересони охотно согласился пока¬ 
зывать свои богатства, и мы в пролетке ^ 
отправились к буровым. 

На буровой N° 1, находящейся в состо¬ 
янии пригодном для эксплоатации, ра¬ 
ботало всего несколько человек, пере¬ 
говаривающихся между собой на гортан¬ 
ном восточном наречии. 

—. Это грозненцы,—об'яснил инже¬ 
нер —Если бы вы знали, какие недоразу¬ 
мения происходят у нас с местным 
крестьянством... 

—. Из-за чего? 

—. Главным образом, по религиозным 
вопросам. • 

И действительно, почти тотчас же мне 
самому довелось наблюдать такой,напри¬ 
мер, любопытный эпизод. 

Рыжебородый кряжистый пермяк не¬ 
одобрительно поглядывает на бритую 
голову с загорелым затылком грозненца. 

—. Ты, что же, из татар будешь? 

— Нэт, нэ из татар,—ответил гроз¬ 
ненец. 

— Из евреев, может? 

— Нэт... 

— А из каких же ты? 

Грозненец, не задумываясь, отвечал: 

—. Из рабочих. Понял? 

— Это что-ж, вроде как нация? 

—. Да. Всемирная нация... 
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Брешешь все... — И недовольный 
нахмуренный пермяк быстро отошел в 
сторону. 

На вышке № 2 инженер отдавал корот¬ 
кие приказания. 

—. Трубки... арматура... тартальный 
барабан. 

Молодой бурильщик посмотрел на 
инженера. 

— • Здорово, Франц ИвановичI 
— Здорово! Как голова? Ожоги про¬ 
шли? 

История ожогов такова. Однажды 
ночью раздался тревожный звон. Через 
несколько минут все рабочие были на 
буровой Мі 2. 

— . Лес горит... Отстоять во что бы то 
ни стало. 

Пожарное оборудование слабо. На 
большое участие местного населения 
рассчитывать не приходится. И вот вся 
грозненская рать с топорами и ломами 
«пошла на лес». 

Почти сутки бились рабочие со сти¬ 
хией, но до нефтеносной зоны огня не 
допустили. Несколько ушибов и ожогов 
оставили по себе первую память о хо¬ 
зяйской заботливости грозненцев. 

'-■* Молодую уральскую нефт ь они уже 
считают своей пролетарской собствен¬ 
ностью. 

Пролетка едет дальше по болотистым 
низинам. 

— . А каково будущее новой нефти? 
Много ее? 

— . Теоретически здесь могут быть пла¬ 
сты 65-метровой мощности, но если 
даже это оправдается только на две трети, 
то и тогда это будет мировая нефть... 

—• А каковы дальнейшие предположе¬ 
ния насчет новых источников? 

— А разве на Урале можно делать точ¬ 
ные предположения? Урал—земля сюр¬ 
призов и непредвиденностей. Ведь, мы 
здесь искали калийные соли, а наткну¬ 
лись... на нефть. 

Близ буро вой №5 расстилаются обшир 
ные зеленые луга, испещренные неболь- 
шими ручейкам и, впадающими вЧусовую. 

— . Товарищ Тересони, мне кажется, 
что здесь сильно пахнет газом... 

—■ Это у нас обычное явление. 

Я сейчас же загасил папироску и 
заинтересовался гигантским баком-нефте¬ 
хранилищем, весящим около 1000 тонн. 

— • Его доставили сюда в цельном скле¬ 
панном виде... 

— Как же это могли сделать? Ведь, не 
одна железнодорожная платформа... 

— И не надо... Его наглухо заклепали, 
сбросили в Каму и он приплыл «по за¬ 
кону Архимеда». 

Переправившись в дырявом, наполнен¬ 
ном водой челноке через Чусовую, мы 
добрались до буровой №6. В этот день 
шестая буровая была именинницей. Уже 
несколько дней тому назад было закон¬ 
чено ее оборудование, и бурение должно 
было начаться, если бы... не закаприз¬ 
ничал дизель. 

Но сегодня дизель решил с помощью 
людей загладить все свои ошибки перед 
промышленностью и заработал, плавно 
и мощно заполняя гигантским пчелиным 
гудо м все пространство перед бурово й N5 6. 

Усталый, потный монтер, вытирая 
лоб и пожимая руки инженеру, говорил: 

— • Ну, можно теперь давать телеграм¬ 
мы. Буровая пошла. За дизель я отвечаю. 

И вот полетела по проводам в далекий 
центр маленькая телеграмма, извещав¬ 
шая о новой победе грозненского проле¬ 
тариата в дальнрй, неведомой, гранича¬ 
щей с тайгой земле. 



Группа рабочих буровой вышии. Среди рабочих профессор Преображенский 
(четвертый оправа). 



В конторе Уралнефти мы застали 
целый ряд делегаций, приехавших удо¬ 
стовериться «собственными глазами» в 
наличности «своей» уральской нефти. 

>• Тут были представлены- Верхний и 
Нижний Исет, Златоуст, пермские шофе¬ 
ры и свердловские металлурги. 

Еще перед осмотром делегаты про¬ 
слушали объяснение. 

— Новое топливо... Дешевизна... 
Удобства транспорта. 

— Нет золы. 

—- Недостаток—3,5% серы... 

—. Но зато есть приборы, которые 
удалят вредные газы. 

—. Мы сделаем нашу нефть экспорт¬ 
ной. 

—• Через нашу нефть к вы¬ 
полнению 5-летнего плана про¬ 
мышленности. 

Через два дня в воскресенье 
на базарной площади был ор¬ 
ганизован митинг.Один за дру¬ 
гим выступали на импровизи¬ 
рованной трибуне пришедшие 
«из другого конца земли» бу¬ 
рильщики и разведчики, вы¬ 
ступали в жарких спорах с 
коренными чусовцами о быте, 
религии, производстве и т. д. 

Пролетарская общественность 
и навыки сошлись лицом к ли¬ 
цу с вековыми традициями, 
косностью и религиозностью 
крестьянства. И пути победы 
уже наметились. Молодежь, чу¬ 
совская деревенская молодежь 
уже начала «отдаляться от 
церкви». Общежития грознен¬ 
цев начали наполняться моло¬ 
дыми звонкими голосами чу¬ 
совских парней и девушек. 
Молодежь инстинктом учуяла 
правду. И только местный свя¬ 
щенник, окруженный таежными 
стариками, еще представляет со¬ 
бой крепость темноты и невеже¬ 
ства, которую молодежи и гроз¬ 
ненцам придется взять и при¬ 
ступом и планомерной войной по 
всем правиламсовременногобоя. 


Два мира стоят один перед другим: 
один защищается, оскалив зубы, а дру¬ 
гой.—■ сосредоточенный, деловой — ведет 
упорные наступления, заранее уверен¬ 
ный в конечной победе. 

По ночам осенью .в полутора кило¬ 
метрах от Чусовских городков в чаще за¬ 
легают медведи, а прямо против них на 
доочатом щите красуется сегодняшний 
рабочий... .сгенгаз! 

Стенгаз в тайге... в этом непролазном, 
поистине, медвежьем углу. 

—• К концу года у нас будет двадцать 
буровых! 

Вот ясный логический ответ рабочего 
всем попам, медведям, неграмотности 
и грязи. 


Выливают нефть; 
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КОРПУСА ВЗЫВАЮТ 

Очерк М. КРАСНОСТАВСКОГО 


1_ІА ПУСТЫРЕ возникли дома. 

^ * Революция объявила войну Расте¬ 
ряевой улице, заросшим пустырям, за¬ 
страивая их «взывающими корпусами» 
новых домов. 

Хавско-Шаболовский переулок стал 
неузнаваем. Дома преобразили одну из 
окраин Москвы. 

И если раньше радиобашня в окру¬ 
жении хибарок, нищих ларьков Дани¬ 
ловского рынка была зловещим напо¬ 
минанием для деревянных и бревен¬ 
чатых домиков, для анархического и 
и шумного рынка, то сейчас сочетание 
хрупкой и ажурной башни с массивом 
многочисленных корпусов образует эле¬ 
менты нового пейзажа. 

Пространство пустырей подчинено гу¬ 
бернскому инженеру, разрешающему 
застроить скучающее поле пятиэтаж¬ 
ными домами. 

В домах по Хавско-Шаболовскому 
переулку живет около десяти тысяч 
человек. 


Люди, въехавшие в квартиры, заняв¬ 
шие положенную норму просторной и 
светлой кубатуры, жили раньше в хи¬ 
барках, в тесноте, озлобляющей и при¬ 
нижающей человека. 

Для Дантова ада вонючие коридоры, 
казармы, мужские спальни бараков, 
мизерная площадь «углов» и комнату¬ 
шек могли бы составить десятый круг. 

Энгельс писал, что не последнее место 
в подготовке социальной революции 
занимает жилищный вопрос. 

Не последнее место, смело можно 
добавить, в эпоху культурной рево¬ 
люции занимает жилище.. 

Люди, привыкшие к запыленным и 
куцым окнам, въехали в дома, где окна 
просторны, широки для солнца и воз¬ 
духа. 

Этот въезд для многих—обязательство 
жить лучше, умней, жить по-другому. 

Все обязывает подчиняться коренной 
бытовой перестройке. Широкие лестницы, 
газированные кухни, светлая медь во¬ 


допроводных кранов, гардеробы для 
одежды и самое главное—кубатура ком¬ 
нат, вместительная и обширная. 

Обязательство выполняют не все. 
Некоторым не под силу, некоторые 
устали, примирились, считая, что все 
благо в жилплощади, в свободе перед¬ 
вижения, в воде, за которой не надо 
далеко ходить. 

Они спасовали перед обязательством 
жить лучше, жить умнее, жить по- 
другому. 

Они спасовали перед борьбой за 
утверждение этого обязательства в жиз¬ 
ни, за практическое проведение мечты 
о светлой и лучшей жизни. 

И махнув рукой, они отстали, замк¬ 
нулись в свою жилплощадь, вросли 
еще больше в веши, в предметы, сила 
которых страшна. 

Вещи и предметы в большинстве 
квартир—громоздки, нелепы, безвкусны. 

Вещи довлеют, вещи стоят памятни¬ 
ками былого. 

Пузатый комод, архаическая симмет¬ 
рия олеографий, потемневших фото, ком¬ 
позиция мебели, взбитая кровать—так 
привычно и так знакомо. 

Эта эстетика, эта блокада вещей на ^ 
фоне белых стен своим видом кричат, 
что вопросы бытовой перестройки, со¬ 
циалистической переделки человече¬ 
ской природы требуюу времени, борьбы 
и жертв. 

Если на Востоке женщины в день 
8 марта срывали паранджи и бро¬ 
сали в огонь эту ненавистную власяную 
темницу, то мы, к сожалению, не можем 
позволить себе сожжения вещей, ме¬ 
шающих нам жить по-новому. Может 
быть, придет день, когда мы предадим 
казни ненавистные предметы, но сейчас 
при наличии этих вещей надо пере¬ 
страивать быт. 


Двным-давно писали, что каждый дом 
должен стать «коммунистической кре¬ 
постью». 

Домам по Хавско-Шаболовскому пе¬ 
реулку далеко до высокого |звания 
«коммунистических крепостей». 

Здесь воспитание живущих, борьба 
за новый быт, борьба с засильем ве¬ 
щей носит внеплановый характер.'Дома 
огромны, корпуса светлы и просторны, 
но порядка в них нет. 

Налет «легкой кавалерии» подтвердил, ш. 

что в домах по Хавско-Шаболовскому • 



Во дворе. 


переулку тишь да гладь, да обломов¬ 
ская благодать. 

Разведчики пролетарского контроля 
рассыпались пО корпусам, заносили на 
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бумагу факты, которые сигнализируют 
о прорыве классовых врагов в рабочие 
дома, о лишенцах, получивших квартиры, 
о скуке, о забвении интересов проле¬ 
тарской части домов. 

Из десяти тысяч живущих в домах 
только ничтожное количество охвачено 
организаторами домов, а остальные пре¬ 
доставлены самим себе. 

Лето—чудеснейшее время для работы 
с жильцами—пропало. 

Котловины домов в сумерки сумрачны. 
Редкие фонари скупо освещают дворы. 
И только вдоль стен, под окнами, си¬ 
дят жильцы и шопотком беседуют между 
собой. 

Где-то пиликает гармонь, кто-то 
громко засмеялся и от собственного 
смеха, святотатственно прозвучавшего 
в темноте, смолк. 

Скука, сплетня и нелепый слух свили 
здесь крепкое место. 

Людей из квартир гонит свойственная 
людям общительность. И захватив с собой 
скамьи, табуретки и стулья, они, рас¬ 
саживаясь вдоль стен, смотрят на двор, 
еще неубранный, несглаженный, на пу¬ 
стырь, который мог бы стать культур¬ 
ным местом. 

Когда вечера были . так чудесны, 
можно было сумрачные котловины дво¬ 
ров сделать местом радостного отдыха. 

Но ничего не было сделано. 

Старый рабочий обходит со мной 
многочисленные дворы громадного дома 
и по-хозяйски фантазирует: 

— Здесь я бы поставил столбы для 
волейбола, отвел место для городков 
и крокетов. Вот в этом дворе стоит 
смастерить несколько беседок-читалок. 
На воздухе приятно почитать, поиг¬ 
рать в шахматы, шашки, подымить папи¬ 
роской. В третьем дворе установил бы 
громкоговоритель. Пусть честной на¬ 
род слушает по радио доклады, музыку, 
песни. 

Мой спутник фантазировал в пределах 
возможного, но это возможное могут 
сделать сами жильцы, если захотят. 

— Нужны толкачи. Молодежь наша 
не интересуется домом. К квартирам 
позаросли дорожки. 

— Ни женотдел, ни комсомол, ни одна 
живая душа не интересуется работой в 
домах,—продолжал свой умный и пе¬ 
чальный рассказ старый рабочий.—Есть 
охотники поработать в домах, но боятся 
эти люди, что их засмеют, что в ячейке 
работу на дому не посчитают за нагрузку. 
Здесь можно развернуть большую ра¬ 
боту, и ее необходимо развернуть. Лю¬ 
ди хотят жить осмысленно, а не только 
спать. 

Этот человек, познавший ужас старой 
рабочей казармы, хлебнувший горькой 
печали, говорил о работе в домах с 
болью, с грустью одинокого энтузиаста. 

Его план был реален, как египетская 
тьма жаркой ночи, как щебень, о ко¬ 
торый мы спотыкались. 

Таких, как мой спутник, в доме 
наберется добрых два—три десятка. 

И по закону тяготения они должны 
встретиться, чтобы договориться о по¬ 
литической работе в домах, об охвате 
рабочих, работниц, домохозяек, моло¬ 
дежи и детей. 

Крохоборческая культурническая ра¬ 
бота снижает всю важность, необходи¬ 
мость быстрой перестройки. Надо бить 
по системе, бить по досадным мелочам. 
Но самое важное—всю работу необходи¬ 


Детишки освоились в новом доме. 


мо подчинить главному, первостепенному 
заданию нашей эпохи—социалистиче¬ 
ской переделке человека не только на 
работе, но и в быту, всюду. Делать это 
надо не назойливо,-а мастерски, отменно 
тонко и умно. 

Чехов писал, что он из себя по каплям 
выдавливал раба. 

Выдавливать раба из себя—задача 
каждого из нас. 

Мой спутник осознал это. Его план 
в пределах домов по Хавско-Шаболов- 
скому переулку схож с планом рекон¬ 
струкции фабрики, на которой он ра¬ 
ботает. 

Один план дополняет другой. 

Поглаживая обкуренные усы, коман- 
дирбытовой перестройки, энтузиаст-куль- 
турармеецсловно наносил на карту услов¬ 
ные знаки будущих сражений за куль¬ 
туру, за лучшую жизнь, не смягченную 
светлой и страшной бутылкой водки, 
замусоленной от азарта колодой карт, 
громоздкими вещами. 

Он говорил убежденно, говорил, как 
верующий, о жизни, полной «легкости». 

— Если мы ладно поработаем и с 
успехом, дорогой товарищ, это будет 
хорошее вступление в социализм этой 
махины,—и он рукой указал на потем¬ 
невшие в ночи корпуса домов. 


Проводив до ворот, он крепко сжал 
мою руку и объяснил, как мне крат¬ 
чайшим путем дойти до трамвайной 
остановки. 

Радиобашня высилась в темноте. 


Лицевой фасад нового дома. 


Газовая плита взамен копоти 
и грязи примусов. 

Переулок засыпал и только скрежет 
трамваев, звонки, вагоновожатых, как 
разговор во время сна, нарушали покой 
рабочей окраины. 


В следующем номере нашего журнала будет напечатано: 
«Свадьба»— В. Дмитриев. «Буква эр»— С* Кирсанов. «Высомол»— N1. Сме¬ 
ши н. «Рябчик»— Днепропетровсний. «Как соадается дружба»— Вл.Суханов. 
«День Левушки Ломова»— М. Штительман. «Энтузиасты ... сливок»—[ 
М. Коссовсний и мног. др. 







КРУГОВОРОТ ЗНАНИИ 

Рассказ И. ОКСТОН 


В МАЛЕНЬКОМ провинциальном го¬ 
родке С-ке, на перекрестке двух цен¬ 
тральных улиц, стоит телеграфный столб, 
выкрашенный, еще в довоенное время, 
в голубую краску. 

Столб ровно ничем не примечательный. 
Но сегодня Сергей Опочкин, проходя ми¬ 
мо него, тоже превратился в столб. 

Внимание его было привлечено накле- 
еным на столбе объявлением: 

«Специально готовлю в вузы и про¬ 
чие медфаки за умеренную плату». 
Следовал адрес. 

На берегу речки Ольховки, когда вся 
природа томилась послеобеденным сном 
и рыба не клевала, Опочкин от скуки 
думал о вузе. Попасть в вуз—это значит 
года через четыре быть инженером или 
профессором. НедурноI 

Вспомнились Опочкину слова двою¬ 
родной сестры: 

— В Москве есть такие специальные 
курсы, откуда любой неграмотный через 
год попадает в вуз. 

Не раз уже Опочкин говорил с матерью 
об этих курсах. Но мать и слышать не 
хочет. «Москва,—говорит,—нам не по 
карману. Вот если бы такие курсы в С-ке 
были—тогда другое дело». И вдруг это 
объявление!.. 

Смотав удочки после неудачного лова, 
Опочкин опять очутился у телеграфного 
столба с соблазнительным объявлением. 
А через минуту он уже стучался в двери 
синего домика на улице Шопена. Отво¬ 
рила Опочкину заспанная хозяйка. Ее 
новый жилец оказался дома. 

Человек средних лет, длинноволосый, в 
синих очках, олицетворявший мудрость 
этого мира, несколько мгновений молча¬ 
ливо глядел на Опочкина. Наконец, он 
заговорил: 

— Так, так... А какую школу вы окон¬ 
чили, молодой человек? 

— То-то, что никакой не окончил, — 
вздохнул Опочкин. 

— Впрочем, это не имеет значения, — 
успокоил его бывший профессор (так 


отрекомендовался Опочкину новый жи¬ 
лец синего домика). 

Потом его заинтересовало материаль¬ 
ное положение мамаши Опочкина. Мама¬ 
шей он остался доволен. 

— Я слыхал, что в вузы не принимается 
чуждый элемент,—сказал Сергей смущен¬ 
но.—Как вы думаете, тов. профессор, я 
не элемент? 

— Нет, нет, вы не элемент,—был успо¬ 
коительный ответ.—Я с элементами дела 
не имею. 

— А выдержу ли я экзамен? 

— Мои ученики никогда не провали¬ 
ваются. 

— Хорошо, я поговорю с матерью и 
завтра опять приду к вам. 

Сомненья матери насчет способностей 
Сергея были велики, и потому уломать 
ее было нелегко. К счастью, помог дядя. 
Он был сторонником высшего образования. 

— Чем болтаться без дела и ловить 
ершей, лучше поступить в университет. 
Может, действительно, из Сергея ученый 
человек выйдет. 


Желающих брать уроки у бывшего 
профессора в С-ке оказалось четверо. 
Бывший профессор посетовал на темный 
и невежественный городок и начал заня¬ 
тия. Но нехватало учебников. Опочкин 
раздобыл где-то три книги: «Основы зубо¬ 
врачебного искусства», «Этимологию 
Смирновского и «Таблицы логарифмов». 
Бывший профессор внимательно осмот¬ 
рел книги. 

— Вот эта книга, кажется, ни к чему ,— 
заметил Опочкин, указывая на «Основы 
зубоврачебного искусства». 

— Напротив, это очень полезная книга 
возразил учитель.—Если вы провалитесь 
в вуз, то можете поступить в зубные вра¬ 
чи.—И как бы испугавшись своих слов, 
тотчас же прибавил:—Но провалиться 
вы ни в коем случае не можете. За это 
я ручаюсь. 

— А какие еще нужны книги? 


— Дело не в книгах. Вы будете запи¬ 
сывать в тетрадку все, что я вам скажу. 
Как? В инженерный вуз? И отлично. Мы 
поднажмем на математеку и оптику. 

Бывший профессор диктовал, а Сергей 
старательно записывал. 

Положенного часа нехватало,пришлось 
удлинить урок. За это бывший профессор 
стал получать от Сережиной мамы обед. 

— Как учится мой сын?—интересова¬ 
лась мамаша. 

— У него огромные способности. Эк¬ 
замен он выдержит, несомненно. 

В свободное от уроков время Опочкин 
попрежнему ходил на речку ловить ер¬ 
шей. Иногда к нему присоединялся быв¬ 
ший профессор. Если ерши не клевали, 
бывший профессор слегка экзаменовал 
Сергея из пройденного. А перед самым 
отъездом Опочкина в Москву была вде¬ 
лана серьезная проверка его знаний. 

— Всего важнее при поступлении по¬ 
литграмота,—сказал бывший профессор 
и начал проверку с этого предмета. 

— Кто был первым председателем 
государственной думы? 

— Суворов. 

— А кто такой был генерал Галифе? 

— Это был генерал, который... 

— Ну? 

— Генерал... 

— Генерал, который носил брюки 
галифе. Ведь, это же так легко запом¬ 
нить. А кем был разбит на Украине 
Петлюра? 

— Гоголем. 

— Хорошо. А теперь проэкзаменую 
вас по зоологии. Где у земли полюсы? 

— Один полюс на северном полюсе, 
другой на южном. 

— Что вы знаете о сечениях конуса? 

— Конусы секли... во время крепо¬ 
стного права. 

:— Нет, тогда полушария секли. А 
конусы теперь секут—в математике. 
Запомните: сечением конуса называется 
рассеченье шара на несколько треу¬ 
гольников по касательной, проведенной 
параллельно под углом в 40 градусов. 
Повторите. 

— Сечение параллельно под углом 
в 40 градусов тепла. 

— Почему тепла? И при морозе 
тоже. 

— И при морозе тоже. 

После этой проверки бывший про¬ 
фессор говорил Сережиной мамаше: 

—п Ваш сын прекрасно подготовлен. 
Отправляйте его на экзамен без вся¬ 
ких сомнений. 

И в один серый осенний день Сер¬ 
гей Опочкин, напутствуемый пожела¬ 
ниями близких, уехал в Москву. Быв¬ 
ший профессор уехал из С-ка за два 
дня до возвращения своего ученика. 

Наука не пропала для Опочкина 
даром. Правда, он не попал в вуз. Но 
его умственный горизонт значительно 
расширился. 

Несколько лет спустя, когда ерши 
в Ольховке окончательно прекратили 
клев, а у Сергея Опочкина начала 
пробиваться бородка, он. перебрался на 
жительство к тетке в соседний город 
и там решил применить на практике 
полученные знания. 

В центральной части города на те¬ 
леграфном столбе появилось его объя.- 
ление: 

«Специально готовлю в вузы и пед¬ 
факи, а также по оптике и извлечению 
геометрических корней за умеренную 
плату». 

Продолжение—см. начало рассказ?.- 
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* ВОКРУГ СВЕТА В... 10 ДНЕЙ 



Еще не та давно, в 80-х годпх рошлого 
столетии, известный французский романист 
Жюль Нерп, автор мш очисленных приклю¬ 
ченческих повестей н романов, считал своеоб¬ 
разной утопией объезд всего земного шара 
в 80 дней. Люди, читая роман достопочтенного 
писателя, невольно посмеивались над автором, 
принимая его за чудака. 

Но вот прошло немного времени, всего 
несколько десятков лет, наука сделала гигант¬ 
ские шаги вперед во всех областях и, в част¬ 
ности, в области транспорта всевозможных 
видов. Жюль Верн устарел, все писания это¬ 
го неутомимого французского выдумщика 
представляются теперь смешновато-старин- 
лымн. 

В 1929 г. предприимчивые немцы' су¬ 
мели доказать всему миру, что с простран¬ 
ством нашей планеты можно справиться ни 
много, пи мало, кик в 10 суторт. 

В начале августа этого года германский ди¬ 
рижабль "Граф Цсінкмнн» отправился в пер¬ 
вый облет вокруг света. Этот дирижабль, как- 
известно, в будущем году совершит большой 
арктический полет не только с целью иссле¬ 
дования Северного полюса и блиэрасположен- 
ного к нему района, но и с целью обследовании 
всего воздушного Северного пути. Таким об¬ 
разом, кругосветный полет этого года явля¬ 
ется как бы репетицией к будущему, еще более 
* серьезному, «воздушному» спектаклю. 

Однако, и теперешний полет дирижабля 
весьма ценен и интересен. Недаром в течение 
всех десяти суток полета «воздушного немца» 
Ьг большинство людей с напряженнейшим вни¬ 
манием следило за его передвижением. 

Первый этап перелета начался 9 августа, 
когда дирижабль вылетел из Нью-Порка в 
Перлин, вернее во Фрндрихсгафсн—большой 
аэропорт около Боденского озера в Германии. 
Этот путь «Цеппелин» совершил через Атланти¬ 
ческий океан, делан, в среднем, 165—169 «.« 
п час при несколько попутном ветре. Дири¬ 
жаблю были не страшны ни буря, ни шторм в 
океане, он не обращал внимания ни на туманы, 
ни на ночное время. Воздушный корабль 
трансатлантический путь, который но воде 
большие океанекие суда проходят в 12—14 
дней, покрыл всего-навсего в трое с нсболь- 

Во Фридрихсгафене дирижабль сделал 
краткую передышку. Здесь были взяты боль¬ 
шие запасы нефти, горючего, различного гру¬ 
за. На борт корабля были приняты 56 пассажи¬ 
ров, включая сюда и представителя СССР— 
геолога, тов. Каркліша. Тут были различные 
ученые, представители многочисленных ино¬ 
странных кампаний—японцы, немцы, амери¬ 
канцы и пр. Кроме людей, на дирижабле на¬ 


ходились даже маленький аллигатор (кроко¬ 
дил) и бегемот, которых доктор Эккенер— 
командир корабля—вез в подарок Токийскому 
зоопарку. 

15 августа в 4 час. 35 мин. утра «Цеппелин» 
вылетел из Фрндрихсгафена через Германию 
и СССР в Токио. Путь этот, по заявлению 
самого же Эккенера, считался весьма труд¬ 
ным и тяжелым. В интервью, данным команди¬ 
ром діфижабля американскому корреспон¬ 
денту, было заявлено, что «лететь над Сиби¬ 
рью—этой весьма мало исследованной мест¬ 
ностью, с точки зрения метеорологических 
условийфэтого района—задача весьма серьез¬ 
ная и ответственная*. II все же, несмотря на 
это, дирижаблю удалось пройти благополучно 
этот транссибирский путь. Правда, в этом деле 
немецкому кораблю не малую службу сослу¬ 
жили наши советские метеорологи и радисты, 
два раза в день передававшие сводки по радио 
непосредственно на «Цеппелин». В течение 
2 \г суток дирижабль пролетал над советской 
территорией, видя под собой необъятную тайгу, 
дремучие непроходимые леса Сибири, делая, 
в среднем, 130—136 км в час. 


Миновав нашу землю, дирижабль 19 ав¬ 
густа на рассвете опустился в Токио — столице 
ІІпонни. Таким образом, уже на этом участке 
дирижабль показал свою огромную приспособ¬ 
ленность к прохождению подобного, весьма 
трудного, пути. Перелет пая Сибирью полно- 
• стью оправдал все предположении, в свое вре¬ 
мя высказаішыс комиссией Н. II. Горбунова 
о пригодности такой системы воздушных ко¬ 
раблей, как дирижабль, для совершения воз¬ 
душных регулярных почтово-пасважирскнх 
рейсов через великий транссибирский путь. 
II недалеко то время, когда через Советский 
Союз будут реять десятки, а может быть, и сотни 
воздушных кораблей, подобных «Цеппелину», 
перевозя пассажиров из Европы' в Америку 
.в каких-нибудь 5 — 6 дней. Оказалось, что этот 
путь является самым удобным и скорым, 
почти лишенным всяких неожиданностей. 

Когда пишутся эти строки, дирижабль го¬ 
товится к последнему летному этапу — из То¬ 
кио перелетать в Нью-Порк через Тихий океан. 
Этот путъ, протяженностью в 4 >/» тысячи км 
еще ни разу нс был пройден на дирижабле. 

Нал. Суя, 


* 


СТИХОТВОРЧЕСТВО 


Ввиду малого количества присланных 
отзывов, в поощрение авторам, отозвавшимся 
на наш призыв, мы при подсчете принимаем 
во внимание поданный каждым за себя голос, а 
равно присоединяем к суммированному списку 
и голос редактора отдела. Вот мнение послед¬ 
него. Трудно отдать предпочтение которому- 
нибудь из трех стихотворений, напечатанных 
под номерами: I, VI и XI. Ншіболсс динамич¬ 
но из них все-таки I — «Мой пробег». VI — «В ре¬ 
сторане» надо поставить выше XI («Соц.-де- 
мократ»), лишь вследствие более удачного 
разрешения слова «цель». Эти три стихотворе¬ 
ния значительно выделяются из всех осталь¬ 
ных, из которых лучшие: IX, X и IV. «Я в 
классических рифмах» — очень гладко, но 
«рассуждения по поводу рифм» всегда в бурима 
укладываются легче другого, и потому счи¬ 
таются «дешевым товаром». Впрочем, надо 
признать, что в данном случае автор написал 
настолько остроумное стихотворение, что оно 
могло бы существовать и как самостоятельная 
пешица, а не «буримэ». Остроумно и «Не в свои 
сани», однако, не «выдержано по стилю». «Фи¬ 
лон» лучше многих разрешений этой темы. 
Список остальных редактор предлагает такой, 
не входя в детальную опенку стихов, за неиме¬ 
нием места: 7 —III, 8—XIV, 9—XV, 10—XIII, 
11—V. 12—XII, 13—И, 14—VII, 15—VIII. 
Вслед за іпімн можно поставить не напечатан¬ 
ные за недостатком места стихи М. Сорокина 
«Пижон» (девиз «Хотя и не поэт, но...») и 
«Чангара», а также «Нрто 8аріеп*’а». к сожа¬ 
лению, автор «Зимы», с ее прекрасными 
«анютиными глазками» и «пыльцовою метелью» 
так и не исправил своего «ослеплено». 

После подсчета очков по изложенным прин¬ 
ципам выяснилось, что первую премию по¬ 
лучает буримэ «Мой пробег», девиз «Первый 
старт», набравший всего 27 очков, вторую— 
«Соц.-демократ», девиз «Отелло» (34 очка), 
третью — «В ресторане», девиз «Анчар* (54); 


Под редакцией В. А. Пяста 

четвертую и пятую пополам «Я в класснч. риф¬ 
мах» и «Рифмы обязывают» (по 47 очков), лю¬ 
бопытно, что оба эти буримэ принадлежат 
одному автору. Далее идут: «Юност,,» В. Л. 
(50); «Мой сад» (54); «Все проходит» (56); «Зима» 
(Анчар) (57), «Земляк Ильича» (59). 

На последних листах «Не в свои сапи не 
садись» (66), «Филон* (70), «Ранний Пушкин» 
(73), «Кузнец» (74) и «Беспризорный* (81). 

ГОДОВОЙ КОНКУРС РИФМ 
(Окончание первого полугодия) 

Из 50 созвучий любителя поэзии печатаем 
следующее: «рельсы—рейсы* (ср. у Рыба¬ 
кова, а также у Нидзяпа—«Смена», 1928, 
.V? 22), «гарем — горим» (интересный «диссо¬ 
нанс»), «Барбюсс — борюсь» то же, «отцы — 
В ЦИК, (ср. у Карачевиева), «Пенза — пем¬ 
за». «денег—пфеннш-», Щ'ейие — гений—гние¬ 
ние», «Гамсун—дам су», «на площади—по¬ 
щади», «Ибсен—ошибся», «живой труп—жи¬ 
вот трут», «Ворошилов — скоро шила», «Гаупт¬ 
ман—на вот вам», «Горький — горки—корки — 
ГОРКИ» (губ отд. РКП),«сахар—АХР»,«пакт— 
как-то», «Марк Твои—портвейн», «пристав — 
приступ», «орган — Моргай», «иностранцы— 
прострации», «не успела—МСПО», «Синк¬ 
лер—сей клир» (диссонанс), «веселье — все 
сели», «Хорти — портит», «аминь—камин». 

Из 35 рифм Мелитопольских жителей 
И. Цигнпова и II. Рейцшіа берем такие: 
«коммунист — кому низ», «визиты — и гризи ты», 
«паду' ли—подули», «поэзия — в разрезе я», 
«полюсы — по полю сыпь», «волынка — 
дзинькать», «злобу ешь—пробуешь», «пустын¬ 
ная — пусть стыну' я», «колики—без боли 
кинь», «Ленина — на колени нам», «техника — 
тех никак», (ср. у «Интуиции» , «ртути — 
крутит», «на Урале — на ура ли?», «ВКП — 
века петь», «нынче — да-Винчи» (ср. у Ры¬ 
бакова), «бесед уют—беседуют», «сантимен- 
тальностн—моментально стих», «радуйся — 
градуса», «золотом — золотом», «два лица — 


валится» (ср. у н. С. Берендгофа, из книги 
«Доктор ночь.. молится—с моего лица»). 

V В. Заболотского из города Слободского: 
«всегда — всех? да!», «поколенью — пока ленью», 
«катет—катит», «редкость—меткость», «пыт¬ 
ка — выткал», «стена — стенал», «рупора—ору: 
пора!», «ВУЗ — в ус!» (ср. у Карачевцева), 
««громко—кромка», «анатомия — а на том— 
и я!*, «нипочем—нэпачем», «катавасия— 
кота Васю я», «колокола — около кола»... 
В числе невзятых у него нами рифм зна¬ 
чатся и «роза — проза», и «еж—даешь», и 
доже «красная—прекрасная».. 

Под девизом «ТОЧЬ В ТОЧЬ» прислан всего 
десяток созвучий; из них некоторые, вроде 
«девица—дивиться», слишком общеизвестны. 
Оригинальнее: «ртуть — во рту», «ко мне — 
камней», «паноптикум—под іюітнком», «про¬ 
сто я—вопрос тая»,«на кровати — кровь на вате». 

Под девизом «ТОЛЬКО СВОЕ» присланы: 
«дебаты — девятый», «трамваи — трава им», 
«корова—лакирован», «облекаться ей — обли¬ 
гацией», «метис—метись(!) — аметист», «фа на 
ре — фонарей», «фбру дам—форда», «ждут — 
днуг», «трехногий—тревогой», «конвертик— 
он вертит», «чепчики— шепчеііе», «не мечены —- 
Неметчины», «по наитию истратил — Паішити 
I Істратн» . 

Из рифм М. Корина (Одесса) берем: «пла¬ 
каться — рабфаковец». Остальные или очень 
далеки (вроде: «старик—мчй»!?) или не новы 
( «пляшет — краше»). 

Под девизом «В НОГУ, РЕБЯТА», на¬ 
ряду со знакомыми рифмами («польская — 
скользкая», «получкою — толкучкою», «бли¬ 
стали — из стали»), присланы лишь пара — 
другая небезынтересных созвучий: «льюн- 
зит (газ) — лебезит», «крейсер А—фрезера», 
«скважины.—расквашены», «жилкооп — жил он, 
пои»; «локаут—нокаут» рифмой счіггатыіельзя: 
здесь рифмует английский предлог оиі («аиі» — 
«вне») сам с собой. Рифма «конвейер—вёср» 
прислана также «Анчаром» (см. № 14), но 
«В ногу, ребята» отыскал ее независимо и 
даже раньше. 




№ 26. Ребус 


Рис Кочерга. 


ПОПРОБУЙ И ТЫ! 


350Я-1 


СИНТёЗИСТЫ 

Это очень занимательная игра, тренирую¬ 
щая в участниках умение конструировать из 
частей целое. Особенно она интересна тем, 
что конструировать можно только из предста¬ 
вленного по распоряжению играющего мате¬ 
риала. В данной игре это умепие тренируется 
на буквах, из которых нужио составить слова. 
Это умение очень важно в учебной работе и 
производственной. Название свое игра полу¬ 
чила от слова «Синтез», что означает—из ча¬ 
стей составить целое. 

Одновременно в игре может принять уча¬ 
стие до тридцати—сорока человек. Доступна 
эта игра участникам с различным культурным 
уровнем и подготовкой. Победителями в игре 
обычно выходят участники наиболее сообрази¬ 
тельные и способные к конструированию. 

Проводить эту игру хорошо на вечерин¬ 
ках, клубных вечерах и дома, в компании. 

ИНВЕНТАРЬ ДЛИ ИГРЫ ЗАКЛЮ¬ 
ЧАЕТСЯ в листах бумаги и карандашах по 
числу участников. 


№- 25. Задача (В. ПОЛЯКОВА Ярославль) 



Решение построено на отчитывапии букв, на¬ 
чиная от одной из них. 



ПРАВИЛА ИГРЫ 

1) По жребию или 
по назначению один 
из играющих назна¬ 
чается «руководите¬ 
лем», а остальные 
играющие «синтез и- 
стами». 

2) «Руководитель» 
должен придумать ка¬ 
кое-либо слово и бук¬ 
вы его переставить 
так, чтобы получи¬ 
лось наиболее непо¬ 
нятное слово, дающее 
очень малое представ¬ 
ление о своем перво¬ 
начальном значении. 

3) Слово обяза¬ 
тельно должно быть 
простым, понятным II 
известным всем уча¬ 
стникам. 

4) Заранее обу¬ 
славливается как ми¬ 
нимум букв в слове, 
так и максимум. 

Обычно определяется 

минимум в 5 букв, а “““^ 

максимум в 10. 

5) Приводим примеры из практики. «Ру¬ 
ководитель» придумал следующее слово, кото¬ 
рое он объявил по буквам: 

«ВСМОАК» 

6) Все «сіштсзисты» его записывают на 
своих листах бумаги и стараются сделать сле¬ 
дующее: во-первых, определитька, кое слово 
означает весь набор букв; во-вторых, приду¬ 
мать новые слова, в которые бы входили все 
указанные буквы и, в-третьих, написать наи¬ 
большее число самостоятельных слов, соста¬ 
вленных из данных букв. 

7) Оценка решений данного набора слов 
производится следующим образом: а) за первое 
слово, содержащее все указанны^ буквы, 
дается ТРИ очка; б) за каждое следующее 
слово, содержащее все указанные буквы, 
дается по ШЕСТИ очков; в) за каждое слово, 
составленное из части указанных букв дается 
ОДНО очко. 

8) До тех пор, пока не составлено первое 
слово,содержащее всеуказанные буквы, нельзя 


іасти букв. За них очки 

9) Возвращаемся к примеру, взятому из 
практики. Один из участников игры решил 
его следующим Образом: 1) МОСКВА, 2) КОМ- 
СА, 3) бОСК, 4) ВОКС, 5) КВАС, 6) КОСА, 
7) СОВА, 8) ОМСК, 9) КОСМА, 10) ОСА, 
11) СОМ, 12) СОК, 13) КОМ, 14) ОКА, 15) МАК. 
16) К.С.М., 17) САК. Возможно, что при более 
изобретательном участнике игры можно при¬ 
думать еще новые слова из этих букв. 

10) Составивший слово является «руково¬ 
дителем» и в данном кругу не участвует, а лишь 
записывает очки. 

11) Выигрывает игру набравший большее 

количество очков за все круги. , 

12) Игра кончается, когда все участники 
были по разу «руководителями». 

Самсой Г.іязер 


Ответственный рѳдактоо С. КЭМРАД 
Зав. рѳд. Б. Лунин. 


ВСЕУКРАИНСКАЯ 

КОНТОРА АКЦИОНЕРНОГО ОБЩЕСТВА 

„С О Ю 3 X Л Е Б“ 

по заготовке, переработке и экспорту хлебопродуктов. 
Харьков, Горяиновский пер., № 8. 

РАЙКОНТОРЫ: Харьков, Киев, Полтава, Одесса, Николаев, 
Мелитополь, Днепропетровск, Мариуполь, Артемовен, 
Сталине и Винница. 


ПРОИЗВОДИТ ОПЕРАЦИИ: 

1. По заготовке на ссыппунктах, мельницах и 
элеваторах разных зернохлебов. 

2. По переработке разных хлебных культур на 
больших мельницах, крупопросорушках, принимая 
в переработку зерно от организаций и отдельных 
селян. 

3. По просушке кукурузы. Приемку в просушку 
кукурузы от кооперации и отдельных крестьян на 
сушилки и элеваторы. 

4. По контрактации." Контрактует зернохлеб 
озимый, яровой и покупает хлеб на корню. 

5. По сбору мерчука. Собирает мерчук от всех 
механизированных мельниц, масляничных заводов 
и ветряков. 

6. По снабжению. Снабжает мукомольной про¬ 
дукцией, а также зерном все промышленные центры 
и большие города. 


УКРАИНСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ТОРГОВО- 
ПРОМЫШЛЕННЫЙ ТРЕСТ ПО ТОРГОВЛЕ, ЭКСПОРТУ 
И ПЕРЕРАБОТКЕ МЯСОПРОДУКТОВ 

„У К Р М Я С О Т Р Е С Т“ 

Управление—г. Харьков, ул. Мельникова, № 12. 

Конторы—Артемовск, Днепропетровск, Киев, Луганск, 
Одесса, Ростов, Сталине и Харьков. 

Представительства—в Москве и Ленинграде. 

Производит: покупку и продажу живого крупного ско¬ 
та, овец, свиней и м яро продуктов, убой скота, пе¬ 
реработку мясных продуктов, выработку колбасных 
изделий и бэкона, а также замораживание и хра¬ 
нение скоропортящихся продуктов. 


ВСЕУКРАННСКОЕ ПАЕВОЕ СТРСИТЕЛЬНОЕ ТОВАРИЩЕСТВО 

„УКРПАЙ СТРОЙ" 

Основной капитал—1 миллион рублей. 
Правление находится в г. Харькове, ул. Свободной 
Академии, Старый пассаж, № 20, телефоны: 56-51, 
48-60. 24-07. - 

Постоянные районные конторы: Харьков, Киев, Лу¬ 
ганск, Запорожье, Сталине, Мариуполь, Артемовск, 
Сумы, Кривой Рог. 

Отдельные пункты работ: Слявянский, в Днепропет¬ 
ровском и Херсонском округах, представительство 
в Одессе. 

Телеграфный адрес: везде «Укрпайстрой» в Одессе «Пайстрой» 
Производит на Украине работы непромышленного 
характера по договорам с окрисполкомамн, горсоветами 
и советами. 


г' 


Москва. Главлит А 46.919. 


«Мосполиграф», 16-я типография, Трехпрт дныіі, 9. 


Изд. Л* 3.678 
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